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.- ANTECEDENTS:

L’objecte d’aquest projecte es la millora i la rehabilitacié d’'un tram del carrer Riu a
Camarasa

La classificacio juridica del sol, segons les NN.SS. vigents a Camarasa, es de Sol
Urba Vial en tot el carrer.

Carrer del Riu a rehabilitar



.- ESTAT ACTUAL (PAVIMENTS - INSTAL.LACIONS)

Topografia en pendent suau i irregular.
En la zona de I'ambit d’intervencié actualment esta molt malmesa amb paviments

trencats, tan sols disposa de xarxa de clavegueram, previsiblement trencada i xarxa
aigua.

.- OBJECTIUS:

Sota el tragat previst del paviment continu, ara per ara es disposa dels seguents
serveis i es preveu la seva substitucié per nous serveis (per deficiéncies técniques) o
conservacio segons la relacié que s’adjunta:

Carrers Nous A conservar Nova const./instal. A substituir
Paviment voreres no

Paviment carrer X

Clavegueram X

Bracals no

B.T. no

Telecomunicacions no

Enllumenat public X

Aigua potable X

Jardineria no

El Projecte es planteja a I'efecte de definir les obres d’urbanitzacio relatives a:

- Moviments de terres i adequacié dels terrenys per 'adaptacié a les rasants
projectades, que forgosament tenen que coincidir amb les actuals.

- Enderroc de les parts d’urbanitzacié actual que es troben en mal estat i
aquelles que no adequades a les previsions d’'urbanitzacioé.

- No es faran voreres.

- La formacié de guals adaptats per a vianants no son necessaris al ser un
paviment continu.

- Xarxa de sanejament separativa (aigies negres i aigles pluvials) , connectada
a les clavegueres noves. Previsions per a la connexié amb la totalitat de les
edificacions actuals i solars sense edificar.

- Xarxa d’aigua potable nova, es preveu nova instal-lacio i escomesa a solars
existents.

- Demolicié o desviaments de totes les unitats preexistents no adients a les
previsions del 'urbanitzacié:
- instal-lacions existents.
- clavegueram i imbornals en mal estat.



.- DESCRIPCIO CONSTRUCTIVA:

En la urbanitzacié projectada es preveu el ferm de la calgada rodada variable,
adaptada a la trama urbana, de 5 a 7 metres d’ample util.

Explanacioé i adequacio del terreny.-

Préviament al replanteig general es procedira a les demolicions, transportant a
'abocador els productes resultants de runes i demolicions, a continuacioé es realitzaran
desmunts i terraplens simultaniament.

A tots els terraplens i desmunts de gruix igual o superior a 50 cm. s’escarificara i
compactara el terreny natural fins assolir una densitat del 95% del P.N. La resta de
gruixos inferiors al 90% P.N. Posteriorment es procedira al refinament i anivellament
del seient de la nova caixa de paviment definitiu. En qualsevol cas s’han de complir les
condicions especificades al Plec de Condicions Técniques de I'Obra.

En les entrades a magatzems o vivendes es tallara el paviment amb serra
mecanica, per tal de fer I'entrega del paviment nou amb I'existent correctament.

Excavacio de rases per a pas d’instal-lacions en terreny compacte amb mitjans
mecanics i amb les terres derivades a la vora.

Les rases de clavegueram, una vegada construida la claveguera, es replenaran i
piconaran per tongades de 20-25 cm. amb terres adequades.

Es transportaran les terres i runes a I'abocador Comarcal autoritzat .
Xarxa de clavegueram.-

La xarxa projectada es de sistema de xarxa separativa per a aiglies negres i
aigues pluvials, els conductes es preveuen de tubs de polietilé corrugat de doble capa
de 315mm de diametre nominal interior segons planols.

Els pous d’enregistrament seran de formigé prefabricat de planta circular de 1,00
m. de diametre interior i tapa de ferro colat de 0,60 m. per al seu accés. es situen al
menys cada 60 m. i en les trobades de clavegueres i canvis forgats de direccié quan
no es te constancia de la seva existéncia.

La connexio de la claveguera general fins a la fagana de cada casa, es prevista
amb tub de PVC de 160 mm. de diametre nominal, envoltat de sorra i tindra al menys
en cada cas un pendent superior al I'2 %.

Xarxa d’abastament d’aigua potable.-
La xarxa d'aigua de nova instal-lacio, sera de tub de polietilé de 110 mm de

diametre, de 10 bar de pressié, amb totes les aixetes de pas, boques de rec i hidrants
alavorera. L’ instal-lacié anira anellada i connectada a la xarxa existent.



Els diametres a emprar son de 32 mm. 10 Bars per a les escomeses a cada edifici
i solar. Es preveu la construccio de nou d’arquetes amb aixeta de pas en faganes amb
una tapa d’acer galvanitzat de 30x25cm.

Paviments.-

S’ha projectat mitjangcant el disseny dels paviments, sense voreres i amb pendents
cap al centre de la calgada.

El paviment del carrer es fara a base de formigd H-25 de 18 cm. de gruix amb lliscat
mecanic i afegint 2 Kg./m2. de pols de ciment portland i fibres de vidre, acabat raspat i
part proporcional d’entreges a faganes i entrades, tot sobre una capa base de tot-u
artificial, de 15 cm. de gruix, estesa i piconat del material al 98% del P.M.

Es faran unes franges lineals de 60 cm. d’amplada de pedra natural de 6 cm. de

gruix, formant un encintat del paviment de formigé i adaptant el paviment del carrer als
accessos de les finques, col-locats amb morter de CP

.- REPLANTEIG

Préviament a l'inici d’obres s’efectuara el replanteig de les obres d’acord amb les
previsions dels planols del Projecte i s'aixecara I'’Acta de Comprovacio del replanteig.

.- JUSTIFICACIO DE PREUS

Aquest projecte inclou com a document annex a la Memodria, la justificacio i calcul
dels preus de les diferents unitats d’obra que intervenen en el projecte. En tots ells
figura la ma d’obra, materials, transport i maquinaria que intervenen en cada partida,
els cost de la qual justament amb el percentatge establert per als mitjans auxiliars,
permet deduir els preus unitaris del projecte.

.- CARACTERISTIQUES DELS MATERIALS, ASSAJOS

Per part de la Direccié d’obra es dura el control de qualitat dels materials
mitjangant 'execucié dels assajos i proves que creguin pertinents, d’acord amb les
condicions fixades en els Plecs i Normes aplicables i fins un import de I' 1% del
Pressupost d’Execucioé Material de les obres, amb carrec al Contractista Adjudicatari
(fora de pressupost).

.- COMPLIMENT DECRET 135/1995. CODI D’ACCESSIBILITAT- Llei 20/91

S’ha tingut en compte la supressié de barreres arquitectoniques, tant els passos de
vianants com el tipus de paviments es defineixen en detalls constructius i pressupost i
planols garantint aquest extrem aixi com la continuitat de la circulacié peatonal
mitjangant els guals adaptats de vianants i la senyalitzacio futura dels passos en
calgada.



.- COMPLIMENT DECRET 201/94. ABOCADORS | RESIDUS DE LA
CONSTRUCCIO

Tots els abocaments de terres i runes procedents de les obres d’urbanitzacié es
traslladaran a I'abocador autoritzat segons disposi I'’Administracié, en qualsevol cas el
preu no es modificara en funcié de la distancia.

Es preveu un volum de terres a abocar de 362,30 m3

.- COMPLIMENT DECRET 241/94 sobre condicionants urbanistics i de
proteccid contra incendis dels edificis, complementaris de la NBE-CPI1/91

L’ample util de calgada es variable de 5,00 a 7 metres.
El pendent maxim es inferior al 6 %

Condicio d’estabilitat, sobrecarrega d’'us de 2.000 Kg/m2.

.-SUPERFICIES

El tram a urbanitzar del carrer del Riu a millorar te una llargada aproximada de 90
metres lineals amb un ample variable de 5,00 a 7 metres, amb una superficie total
urbanitzada en planta de 550,00 m2.

.- TERMINI D’EXECUCIO DE LES OBRES

La durada de les obres sera la que s’indiqui en el Plec de Clausules
Administratives Particulars que en el seu dia fixin en la seva adjudicacio i en el seu
defecte, la que s’indicaran el Plec de Condicions de I'obra. Tret que es determini el
contrari, es considera adient la previsié d’'una durada d’execucié de 2 mesos per a la
totalitat de I'obra.

.- CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

La classificacié i categoria exigible al contractista de les obres corresponents a
'urbanitzaci6 projectada d’acord amb les caracteristiques de I'obra i 'import
d’aquestes vindra fixada en el Plec de Clausules Administratives Particulars que en el
seu dia fixin per la seva adjudicacio.



.- PRESSUPOST TOTAL .

El pressupost d’execucié material P.E.M. del carrer del Riu, puja la quantitat de:

“ Seixanta-nou mil tres-cents seixanta-un euros amb quaranta-quatre céntims
(69.361,44.-)

El pressupost d’execucié per CONTRACTA (P.E.C.) inclos I'lVA puja la quantitat de :

" NORANTA-NOU MIL VUIT-CENTS SETANTA-TRES EUROS AMB CINQUANTA-
CINC CENTIMS ( 99.873,55.-)"

Camarasa

Josep Maria Profitos i Jove /Arquitecte técnic



versid V3 2018

Identificacié de I'Obra: MILLORA | REHABILITACIO CARRER DEL RIU
@ T TERS DABIIATIS oF sancaoma o e Adreca: CARRER DEL RIU | icipi/Comarca: [CAMARASA
Autor de I'Estudi de Gestié de Residus: ]JOSEP MARIA PROFITOS | JOVE
Separacio . Avaluacio i
RESIDUS D'ENDERROCS selectiva Separacié On es fara la gestio dels residus caracteristiques dels | Codificacio, classificacio i les vies de gestié del residus
. selectiva residu
RD105081 [ SSECCN
Vials D89/10 residus? Obra T ":S" . | Abocador | volumreal m3 F’Tens CER | cLA E"”‘S ) ( VAL (R)
|sup a enderrocar (m2) | 57500 no [ si ractamen
Terres i pedres que NO contenen - - SINO si 143,75 241,550| 170504 | NP | Ds-D8 R10
substancies perilloses
Barreges bituminoses que No contenen R R
quitra d'hulla SINO 86,25 112,13 ] 170302 NP D5 R5
Ferro i acer X - SI/NO 0,06 0,29 170405 NP - R4
Plastic X - SI/NO 0,06 0,29 | 170203 NP D5 R3
Residus Barrejats que NO contenen - - SINO 0,46 230 | 170904 | NP | D5-D9 R5
substancies perilloses
Formigé X - SI/NO si 170101 NP D5 R5
Maons, teules i Material ceramic X - SIINO 1;0102 NP D5 R5-R10
0103
Fusta X - SI/NO 170201 NP - R1-R3
Vidre X - SI/NO 170202 NP D5 R5

NOTA I : Els residus els quals contenen substancies perilloses o han estat en contacte amb ells, s'hauran d'inventariar segons la taula model de residus perillosos

NOTA II : La separaci en fraccions de petris i no petris s'ha de portar a terme pel posseidor dels residus de la construccié i demolicié dins de I'obra en que es produeixin. La separacié de
la resta de fraccions s'ha de portar a terme preferentment pel posseidor dins de la mateixa obra, i sind fos possible, encomanar la separacié en fraccions a un gestor de residus

avtarn

RESIDUS GESTIONATS FORA DE LES INSTAL-LACIONS DE L'OBRA (si s'escau)

Tipologia de Residus Productor

Posseidor Gestor Codi del gestor

VALORACIO DE LES DESPESES DERIVADES DE LA GESTIO (formara part del pressupost del projecte)

) . . Volum real m3 Operacions de destria i recollida selectiva (€/m3 o €/tn) Abocador/ Valoritzador | Transport (unitat/m3) 6
Tipologia de Residus
Esponjament 10,00% Obra | Inst. Tractament | €/m3 Total Total Km €/km

Formigé -

Maons, teules i Material ceramic - -

Terre§ i p_edres que NO contenen 158,13 0,50 79,06

substancies perilloses -

Ba_rrgggs bituminoses que No contenen 94,88 0,50 47,44

quitra d'hulla - -

Residus Barrejats que NO contenen

- N 0,51
substancies perilloses - _
Pes Tn Obra Inst. Tractament €/Tn Total Total Km €/km

Ferro i acer 0,29 - -

Fusta R R

Vidre - -

Plastic 0,29 - -

VALORACIO TOTAL; 126,50 | 126,50 |
Import DIPOSIT Gestor de residus Residus d'enderrocs Total diposit
Reial Decret 210/2018 356,50 Tn 11 €/Tn 3.921,50 €

NOTA: Cal presentar davant de I'ajuntament, juntament amb la sol-licitud de la llicéncia d'obres, un document d'acceptacié que sigui signat per un gestor de residus autoritzat, per tal de
garantir la correcta destinaci6 dels residus separats per tipus. En aquest document hi ha de constar el codi de gestor, el domicili de I'obra, i I'import rebut en concepte de diposit per

a la posterior gesti6. Aquest diposit, té per objecte garantir que la gesti6 dels residus de la construccié i la demolicié que siguin generats en una obra concreta per la persona
productora, s'efectua d'acord amb la normativa vigent.

La persona sol-licitant de la llicéncia, ha de presentar a I'ajuntament corresponent el certificat acreditatiu de la gesti6 dels residus referent a la quantitat i tipus de residus lliurats.

Classificacié del residu
NP Residus no perillosos
P Residus perillosos
DP Residus amb perillositat pend. de determinar
Operacions d'eliminacié del residu

D1 Diposit sobre el sol o al seu interior (abocament)
D2 Tractament al medi terrestre (ex. biodegradacid)
D3 Injeccié en profunditat

D4 Embassament superficial

DS Diposit controlat en llocs esp. dissenyats

D6 Abocament al medi aquatic, excepte al mar

D7 Abocament al mar, incl. insercié al llit mari

D8 Tractament bioldgic no especificat

D9 Tractament fisicoquimic no especificat

D10 Incineracio a la terra

D11 Incineracié al mar

D12 Emmagatzematge permanent

D13 Combinacié o mescla prévia (D1 a D12)

D14 Reenvasat previ (D 1 a D 13)

D15 Emmagatzematge en espera (D 1 a D 14)

Vies de valoritzacié dels residus
R1 Utilitzacié principal com a combustible o una altra forma de produir energia
R2 Recuperacié o regeneraci6 de dissolvents
R3 Reciclatge o recuperacié de substancies organiques que no s’utilitzen com a dissolvents
(inclosos el compostatge i altres processos de transformacié bioldgica)
R4 Reciclatge o recuperacié de metalls i de compostos metal-lics
R5 Reciclatge o recuperacié d’altres matéries inorganiques
R6 Regeneraci6 d’acids o de bases
R7 Valoritzacié de components utilitzats per a reduir la contaminacié
R8 Valoritzacié de components procedents de catalitzadors
R9 Regeneracié o un altre nou Us d’olis
R10 Tractament dels sols que produeixi un benefici en I'agricultura o una millora ecologica d’aquests sols
R11 Utilitzacié de residus obtinguts a partir de qualsevol de les operacions enumerades de R1 a R10
R12 Intercanvi de residus per sotmetre’ls a qualsevol de les operacions enumerades entre R 1 i R 11 i R14.
S'hi inclouen operacions prévies a la valoritzacio, inclds el tractament previ, operacions com ara el desmuntatge,
la classificacid, la trituracid, la compactacid, la pel-letitzacid, I'assecatge, la fragmentacid, el condicionament,
el reenvasament, la separacio, la combinacié o la mescla
R13 Emmagatzematge de residus en espera de qualsevol de les operacions enumerades de R1 a R 12 i R14
(exclos I'emmagatzematge temporal, en espera de recollida, al lloc on es va produir el residu).
R14 Preparaci6 per a la reutilitzacio
R15 Rebliment

Fitxes_de_residus_enderrocs_RIU.xIs
1det




CONTROL DE QUALITAT DE MATERIALS

Relacio i definicié dels controls que s’han de fer d’acord
amb el Decret 375/88 d’1 de desembre de 1988, i amb el
Codi Técnic de I'Edificacio (RD.314/2006)



iNDEX

JUSTIFICACIO DEL COMPLIMENT DEL DECRET 375/88

1.

AIGUA PER PASTAR
ARID PER ELABORAR FORMIGO

CIMENT PER ELABORAR FORMIGO

. ADDITIUS PER A FORMIGO

ADDICIONS PER ELABORAR FORMIGO: CENDRES VOLANTS, FUM DE SILICE
FORMIGO FET A L'OBRA

RODONS D’ACER PER A FORMIGO



8. JUSTIFICACIO DEL COMPLIMENT DEL DECRET 375/88 | DEL RD.314/2006

(CTE)

El plec de condicions que s’adjunta té la finalitat d’establir els criteris basics per al
desenvolupament del projecte de control de materials, a fi de complir el decret 375/88 d’1 de
desembre de 1988 publicat en el DOGC amb data 28/12/88, desenvolupat en I'Ordre de 13 de
setembre de 1989 (DOGC 11/10/89) i ampliat per les Ordres de 16 d’abril de 1992 (DOGC
22/6/92) i 29 de juliol de 1994 (DOGC 12/9/94).

També cal complir les especificacions del RD.314/2006 pel qual s’aprova el Codi Técnic de
’Edificacié, aixi com la Directiva 89/106/CEE, pel que fa a I'obligatoreitat d’emprar
productes de construccié amb marcatge CE.

L’arquitecte autor del projecte d’execucié d'obres enumerara i definira dintre del plec de
condicions els controls de qualitat a realitzar que siguin necessaris per a la correcta execucié de
I'obra. Aquests control seran, com a minim, els especificats a les normes de compliment obligat,
i en qualsevol cas tots aquells que I'arquitecte consideri necessaris per a la seva finalitat, pot en
consequéncia establir criteris especials de control més estrictes que els establerts legalment,
variant la definicid dels lots o el nombre d’assaigs i proves preceptius i ordenant assaigs
complementaris o I'aplicacié de criteris particulars, els quals han de ser acceptats pel promotor,
el constructor i la resta de la Direccié Facultativa.

L’arquitecte técnic o aparellador que intervingui en la direccié d’obres elaborara dintre de les
prescripcions contingudes en el projecte d’execucié un programa de control de qualitat del qual
haura de donar coneixement al promotor.

En el programa de control de qualitat s’haura d’especificar els components de I'obra que cal
controlar, les classes d’assaig, analisis i proves, el moment oportu de fer-los i I'avaluacié
econdmica dels assaigs, analisis i proves que vagin a carrec del promotor.

Opcionalment el programa de control de qualitat podra preveure analisis i proves
complementaries en funcié del contingut del projecte.

Aniran a carrec del promotor/propietari les despeses del assaigs, analisis i proves fetes per
laboratoris, persones o entitats que no intervinguin directament en I'obra, i resta obligat a satisfer-
les puntualment en el moment en qué s’en produeixi I'acreditament.

El resultat de les proves encarregades haura de ser posat a disposicié de la Direccié Facultativa
en el termini maxim de ........ dies des del moment en qué es van encarregar. A tal efecte el
promotor/propietari es compromet a realitzar les gestions oportunes i a complir amb les
obligacions que li corresponguin per tal d’aconseguir el compliment puntual dels laboratoris i
d’altres persones contractades a aquest efecte.

El retard en la realitzacio de les obres motivat per la manca de disponibilitat dels resultats sera
del risc exclusiu del promotor/propietari, i en cap cas imputable a la Direccié Facultativa, la qual
podra ordenar la paralitzacié de tots o part del treballs d’execucié si considera que la seva
realitzacio, sense disposar de les actes de resultats, pot comprometre la qualitat de 'obra
executada.

El constructor resta obligat a executar les proves de qualitat que li siguin ordenades en
compliment del programa de control de qualitat; el propietari té la facultat de rescindir el contracte
en cas d’'incompliment o compliment defectués comunicat per la Direccié Facultativa.



AIGUA PER PASTAR

— Laigua que s'utilitzara en I'elaboracié del formigé haura d’estar sancionada per la practica i
complira les condicions indicades a l'article 27 de la “Instruccién de Hormigon Estructural”
(EHE). En cas de dubte, es realitzara el control de recepcio i els assaigs pertinents, segons
que s’indica a l'article 81.2 de 'EHE.

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de I'obra
establira el nombre, forma i freqiéncia necessaris per realitzar els controls seglents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:

— Es justificara, per part del constructor, que l'aigua utilitzada compleix les condicions
exigides en els articles 27 i 81.2 de 'EHE (mitjangant assaigs de laboratori), o bé es
justificara especialment que no perjudica les propietats exigides al formigd, ni a curt ni
a llarg termini, segons que s'’indica a I'article 81.2 de 'EHE.

ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs seglients
en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada entre paréntesis i els criteris
d’acceptacié indicats als articles 27 i 81.2.3 de 'EHE:

— Determinacié del pH (UNE 7234/71)

— Determinacié de substancies dissoltes (UNE 7130/58)

— Determinaci6 del contingut total de sulfats (UNE 7131/58)
— Determinacié de I'lé-clor (UNE 7178/60)

— Determinacié d’hidrats de carboni (UNE 7132/58)

— Substancies organiques solubles en éter (UNE 7235/71)

La presa de mostres es fara segons UNE 7236/71

ARID PER ELABORAR FORMIGO

— L’arid que s'utilitzara en I'elaboracié del formigé complira les condicions indicades a I'article
28 de 'EHE i tindra les caracteristiques que s’especifiquen en la memoria, plec de condicions,
pressupost i planols. Es a dir:

Mida minima i maxima de I'arid (EHE, art. 28.2):

— Quan no hi hagi experiéncia prévia d’Us es realitzaran assaigs d’identificaci6, segons que
s’indica a larticle 28.1 de 'EHE i els corresponents a les condicions fisicoquimiques,
fisicomecaniques i granulométriques especificats a 'article 28.3 de 'EHE.

— Es prohibida la utilitzacié d’arids que continguin sulfurs oxidables.

— Els arids es transportaran i emmagatzemaran de manera que se n’eviti la segregacio i
contaminacio, i hauran de mantenir les seves caracteristiques gramulométriques fins a la
incorporacio a la mescla.

— Cada procedéncia diferent sera considerada com a lot independent.

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de 'obra
establira el nombre, forma i freqlieéncia necessaris per realitzar els controls seglents:



CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:

Es controlara la correspondéncia entre la comanda i el subministrament mitjancant la
comprovacié de lalbara. Cada carrega d’arid anira acompanyada d'un full de
subministrament que estara sempre a disposicié de la Direccié d’Obra i on hi figuraran,
com a minim, les dades especificades a I'article 28.4 de 'EHE.

Es justificara, per part del constructor, que l'arid utilitzat compleix les condicions
exigides en l'article 28 de 'EHE (mitjangant assaigs de laboratori o experiéncia prévia)
0 bé es justificara explicitament que no altera especialment les propietats exigibles al
formigd, ni a curt ni a llarg termini, segons que s’indica a l'article 81.3.3 de 'EHE.

En cas d'utilitzar escories siderurgiques, es comprovara que no contenen silicats
inestables ni compostos ferrosos, segons que s’indica a l'article 28.1 de 'EHE.

Operatius:

Es realitzara la presa de mostres necessaries per a possibles comprovacions
posteriors.

ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccio Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs segtients,
en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada en el primer paréntesi i els criteris
d’acceptacié indicats en el segons:

Estabilitat d’escories siderurgiques (EHE, art. 28.1)

Mida maxima/minima de I'arid (UNE EN 933-2/96) (EHE, art. 28.2)

Contingut de fins (UNE 933-2/96) (EHE, art. 28.3.3)

Coeficient de forma en graves (UNE 7238/71) (EHE, art. 28.3.3)

index d’arids laminars en graves (UNE 933-3/97) (EHE, art. 28.3.3)

Compostos totals de sofre (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.3.1)

Sulfats solubles en acids (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.3.1)

Contingut de clorurs (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.3.1)

Terrossos d’argila (UNE 7133/58) (EHE, art. 28.3.1)

Particules toves (UNE 7134/58) (EHE, art. 28.3.1)

Particules de baix pes especific (UNE 7244/71) (EHE, art. 28.3.1)

Contingut de matéria organica en sorres (UNE EN 1744-1/99) ( EHE, art. 28.3.1)
Equivalent de sorra EAV (UNE 83131/90) (EHE, art. 28.3.1)

Reactivitat amb els alcalis del ciment (UNE 146507/99 EX i UNE 146508/99 EX) (EHE,
art. 28.3.1)

Coeficient de friabilitat en sorres (UNE EN 1097-1/97) (EHE, art. 28.3.2)
Resisténcia al desgast en graves (UNE EN 1097-2/99) (EHE, art. 28.3.2)
Absorcié d’aigua en sorres (UNE 83133/90) (EHE, art. 28.3.2)

Absorci6 d’aigua en graves (UNE 83134/90) (EHE, art. 28.3.2)

Pérdua de pes amb sulfat magneésic (UNE EN 1367-2/99) (EHE, art. 28.3.2)



CIMENT PER ELABORAR FORMIGO

El ciment que s'utilitzara en I'execucié de 'obra tindra les caracteristiques que s’especifiquen
en la memoria, plec de condicions, pressupost i planols, d’acord amb els criteris indicats en la
“Instruccién para la recepcion de cementos” (RC-97) i complira les condicions indicades a
l'article 26 de 'EHE. Es a dir:

Tipus de ciment (RC-97, art. 8):
Distintiu de qualitat:
Altres caracteristiques:

No s'utilitzaran lots de ciment que no vinguin acompanyats del certificat de garantia del
fabricant, firmat per una persona fisica (EHE, art. 81.1.1).

Criteris de definicié de remesa, lot i mostra (RC-97, art. 10 o el que defineixi I'aparellador o
arquitecte técnic):

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de I'obra
establira el nombre, forma i freqliéncia necessaris per realitzar els controls seglients:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO

Documentals:

— Es comprovara que el ciment disposa de la documentacié que acredita que esta fabricat
i comercialitzat de manera legal (RC-97, art. 10.b).

— Es controlara la correspondéncia entre la comanda i el subministrament mitjangant la
comprovacio de l'albara i la documentacié annexa, els quals contindran totes les dades
indicades en l'article 9.b.1 de la RC-97.

Operatius:

— Es comprovara la temperatura del ciment de cada partida en el moment de I'arribada,
segons l'article 26.2 de 'EHE.

— Es comprovara, per a cada partida, que la forma de subministrament s’ajusti a les
indicacions de l'article 26.2 de 'EHE i de I'article 9 de la RC-97.

— En cas de no disposar d’un distintiu oficialment reconegut o un certificat CC-EHE, abans
de comencar els treballs de formigonat i sempre que variin les condicions de
subministrament, es realitzara la presa de mostres corresponent als assaigs de
recepcid previstos a la RC-97 (art. 10.d), als previstos al Plec de Prescripcions
Técniques Particular i als necessaris per a la determinacidé del contingut de clorurs
(EHE, art. 81.1.2). En aquest cas, i com a minim cada tres mesos d’obra, es
comprovaran les seglents especificacions: composicié del ciment, principi i final
d’adormiment, resisténcia a la compressio i estabilitat de volum.

— En cas de disposar d'un distintiu oficialment reconegut o un certificat CC-EHE, els
assaigs de recepci6 es podran substituir-se per una copia del corresponent certificat,
segons que s’indica als articles 10.b de la RC-97 i 81.1.2 de 'EHE. En aquest cas, la
direccié d’obra pot, mitjangant comunicaci6 escrita, dispensar de la realitzacié dels
assaigs previstos al Plec de Prescripcions Técniques Particulars, de la determinaci6
del contingut de clorurs i de les comprovacions trimestrals esmentades al paragraf
anterior, que seran substituides per la documentacié d’identificacid del ciment
juntament amb els resultats de I'autocontrol. (RC-97, art. 10.b; EHE, art. 81.1.2; Decret
375/88, annex 1).



— Es realitzara una presa de mostres preventiva, segons que s’indica en els articles
81.1.2de 'EHE i 10.c de la RC-97.

ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccio Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs seguents,
en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada entre paréntesi i els criteris
d’acceptacié especificats per a cada tipus de ciment a la RC-97 i/o especificats en el segon
paréntesi:

— Pérdua al foc (UNE EN 196-2/96)

— Residu insoluble (UNE EN 196-2/96)

— Contingut de sulfats (UNE EN 196-2/96)

— Contingut de clorurs (UNE 80217/91) (EHE, art. 30.1)

— Putzolanitat (UNE EN 196-5/96)

— Principi i final d’adormiment (UNE EN 196-3/96)

— Estabilitat de volum (UNE EN 196-3/96)

— Resisténcia a la compressio (UNE EN 196-1/96)

— Composicio potencial del clinker (UNE 80304/86)

— Calor d’hidratacio (UNE 80118/86 EX)

— Index de blancor (UNE 80117/87 EX)

— Alumina (UNE 80217/91)

— Alcalis (UNE 80217/91)

— Finor de molta (UNE 80122/91 o UNE 80108/86)

— Pes especific (UNE 80103/86)

— Superficie especifica Blaine (UNE 80122/91)

— Humitat (UNE 80220/85)

— Oxid de calg lliure (UNE 80243/86)

— Titani (UNE 80228/88 EX)

— Composicid i especificacions dels ciments comuns (UNE 80301/96)

— Composicid i especificacions dels ciment resistents a sulfats i/o a 'aigua del mar (UNE
80303/96)

— Composicio i especificacions dels ciments blancs (UNE 80305/96)

— Composicid i especificacions dels ciments de baixa calor d’hidratacié (UNE 80306/96)

— Composicid i especificacions dels ciments per a usos especials (UNE 80307/96)

— Composicio i especificacions dels ciments d’aluminat de calci (UNE 80310/96)

— Fals adormiment (UNE 80114/96) (EHE, art. 26.2)

ADDITIUS PER A FORMIGO

— Els additius que s’utilitzaran en I'elaboracié del formigé s’incorporaran en una proporcié no
superior al 5% del pes de ciment, segons l'article 29.1 de 'EHE i tindran les caracteristiques
que s’especifiquen en la memoria, plec de condicions, pressupost i planols. Es a dir:

Tipus d’additiu:
Proporcié:

— Esta prohibida la utilitzacié d’additius que continguin clorurs, sulfurs, sulfits o altres
components quimics que puguin produir o afavorir la corrosié de les armadures.

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de I'obra
establira el nombre, forma i freqlieéncia necessaris per realitzar els controls seglents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO



Documentals:

— Es controlara, per a cada additiu diferent, la seva designacio, segons que s'’indica a
l'article 29.1 de 'EHE.

— Es comprovara el certificat d’'assaigs previs per a cada additiu diferent, segons que
s’indica a I'article 81.4.2 de 'EHE.

— Es comprovara el certificat de garantia del fabricant, signat per persona fisica, per a
cada additiu diferent agregat en les proporcions i condicions previstes, segons els
articles 29.1 i 81.4 de 'EHE.

— Es comprovara el certificat de laboratori conforme I'additiu no conté compostos quimics
que puguin afavorir la corrosié de les armadures, per a cada additiu diferent i segons
l'article 81.4.2 de 'EHE.

Operatius:

— En cas de formigo fet a I'obra, es comprovara I'etiquetat en cada subministrament,
segons que s’indica en els articles 29.1 i 81.4 de 'EHE.

— Esrealitzara la presa de mostres necessaria per a possibles comprovacions posteriors.
ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccio Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs segtients,
en laboratori homologat i amb la metodologia referenciada entre paréntesi:

— Analisi infraroja (UNE EN 480-6/97)

— Residu sec en additius liquids (UNE EN 480-8/97)

— Pérdua de massa en additius secs (UNE 83206/85)

— Pérdua per calcinacio (UNE 83207/85)

— Residu insoluble en aigua destil-lada (UNE 83208/85)

— Contingut d’aigua no combinada (UNE 83209/86)

— Contingut d’halogenurs totals (UNE 8210/88 EX)

— Contingut de compostos de sofre (UNE 83211/87 EX)

— Pes especific en additius liquids (UNE 83225/86)

— Densitat aparent en additius solids (UNE 83226/86)

— Determinacié del pH (UNE 83227/86)

— Determinacié de la consisténcia mitjancant la taula de cops (UNE 83258/88 EX)
— Determinacio del contingut d’aire inclos (UNE 83259/88 EX)

La presa de mostres es fara segons UNE 83254/87 EX.

En el cas d’haver d’efectuar assaigs sobre mostres de formigd, aquestes es prepararan segons
la UNE 480-1/98.



ADDICIONS PER ELABORAR FORMIGO: CENDRES VOLANTS, FUM DE SILICE

— La utilitzacié d’addiccions sols es podra fer amb coneixement del sol-licitant del formigé i
I'autoritzacié expressa de la direccié de I'obra. En qualsevol cas es compliran les condicions
indicades a I'article 29.2 de 'EHE.

Percentatge de cendres volants respecte al pes de ciment:
Percentatge de fum de silice respecte al pes de ciment:

— En cas d'utilitzar addicions en I'elaboraci6 del formigo, es fara servir sempre ciment del tipus
CEM I. A més, en estructures d’edificacio, la quantitat de cendres volants no excedira el 35%
i la de fum de silice el 10% del pes del ciment.

— Cal considerar que ambdues addicions poden produir una disminucié del pH, accelerant la
carbonatacio si no es protegeix el formigo.

— Abans d’iniciar I'obra, i cada cop que es produeixi una modificacié de les caracteristiques de
qualitat del producte, es realitzaran en un laboratori homologat els assaigs previstos a 'article
29.2.1 6 29.2.2 de 'EHE, segons que es tracti de cendres volants o fum de silice. La
determinacioé de I'index d’activitat resistent es fara amb ciment de la mateixa procedéncia que
el previst per executar I'obra.

— Per comprovar 'homogeneitat del subministrament, com a minim cada tres mesos, es
determinara per les cendres volants el contingut d’anhidrid sulfaric, la pérdua al foc i la finor,
i pel fum de silice el contingut de clorurs i la pérdua al foc.

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de I'obra
establira el nombre, forma i freqliéncia necessaris per realitzar els controls seglients:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:

— Es comprovara el certificat de garantia, emeés per un laboratori homologat, conforme
l'addicié no conté compostos quimics que puguin afectar la durabilitat del formigé o
afavorir la corrosié de les armadures, i a més compleix les especificacions de l'article
29.2.1 6 29.2.2 de 'EHE, segons que es tracti de cendres volants o fum de silice,
d’acord amb les indicacions de I'article 81.4 de 'EHE.

Operatius:

— Esrealitzara la presa de mostres necessaria per a possibles comprovacions posteriors.

ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccio Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs seguents,
en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada entre paréntesi i els criteris
d’acceptacié que consten als articles 29.2.1 6 29.2.2 de 'EHE, segons que es tracti de cendres
volants o fum de silice:

— Contingut d’anhidrid sulfaric (UNE EN 196-2/96)
— Contingut de clorurs ( UNE 80217/91)

— Contingut d’0xid de calg lliure (UNE EN 451-1/95)
— Peérdua al foc (UNE EN 196-2/96)

— Finor (UNE EN 451-2/95)

— Index d’activitat resistent (UNE EN 196-1/96)



— Expansié (UNE EN 196-3/96)
— Contingut d’0xid de silici (UNE EN 196-2/96)

FORMIGO FET A L'OBRA

— Elformigé que s’utilitzara en I'execucié de 'obra sera elaborat “in situ”, complira les condicions
indicades a l'article 69.3 de 'EHE i tindra les caracteristiques que s’especifiquen en la
memoria, plec de condicions, pressupost i planols.

Element a construir:

Tipus de formigd (en massa o armat, EHE, art. 39.2):
Resisténcia (EHE, art. 39.2):

Consisténcia (EHE, art. 30.6):

Mida maxima del granulat (EHE, art. 28.2):

Tipus d’ambient (EHE, art. 8.2):

Contingut minim de ciment (EHE, art. 37.3.2):
Relacié maxima aigua/ciment (EHE, art. 37.3.2):
Altres caracteristiques:

— Coeficient de minoracié adoptat en el calcul (EHE, art. 15.3):
— Modalitat dels assaigs de control (EHE, art. 88):
— Criteri de divisio de lots (EHE, art. 88.4 o el que defineixi 'aparellador o arquitecte técnic):

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de I'obra
establira el nombre, forma i freqliéncia necessaris per realitzar els controls seglients:

CONTROL PREVI A L’INICI DE L’OBRA

— En els casos previstos a l'article 37.3.2. (classes d’exposicié Il o IV, o qualsevol classe
especifica d’exposicio) i préviament a l'inici de les operacions de formigonat caldra
comprovar el compliment de les especificacions relatives a la durabilitat del formigé,
contingut minim de ciment i relaci6 maxima aigua/ciment, validant les dosificacions
proposades. Aquesta comprovacié es fara mitjangant I'assaig de penetracié d’aigua
sota pressio (UNE 83309/90 EX) segons s’especifica a l'article 85.2 i amb els criteris
d’acceptacié que consten a l'article 85.3. de 'EHE.

— Justificacié per part del constructor (mitjangant experiéncia o assaigs previs) que el
formigo resultant de les dosificacions previstes compleix les condicions exigides en
l'article 30 de 'EHE i en el plec de condicions, segons que s’indica a I'article 68 de
'EHE.

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO
Documentals:
— Es comprovara mitjancant les anotacions al llibre registre de fabricacié del formigd que

aquest s’ha fabricat segons les dosificacions previstes i acceptades previament per la
direcci6 d’obra (EHE, art. 69.3).



Operatius:

— Es comprovara la consisténcia en la forma, freqliéncia i tolerancies indicades en l'article
83 de 'EHE.

— Es realitzaran provetes segons l'article 88 de 'EHE en el nombre necessari i amb el
criteri de divisio de lots indicat anteriorment, per tal de disposar de dades de resisténcia
a compressio a 7 i 28 dies.

— Es realitzara la presa de mostres necessaria per a possibles comprovacions posteriors
(d’acord amb 'UNE 83300/84).

Totes les provetes disposaran de marca identificativa del lot al qual pertanyen i de la seva
col-locacié en obra.

ASSAIGS DE LABORATORI

Es realitzaran prescriptivament les seguents determinacions en laboratori homologat, amb les
indicacions de les normes referenciades entre paréntesis i amb els criteris de tolerancia
expressats en l'article 88 de 'EHE:

— Resisténcia a compressio als 7 dies (EHE, art. 88)
— Resisténcia a compressio als 28 dies (EHE, art. 88)

En cas de dubte raonable, la Direccio Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs seguents,
amb la metodologia i els criteris d’acceptacio referenciats entre paréntesis:

— Mida maxima del granulat (UNE EN 933-2/96) (EHE, art. 28.2)

— lo-clorur total (EHE, art. 30.1)

— Densitat (UNE 83317/91)

— Resisténcia als cicles glag-desglag (ASTM C-666/89)

— Penetracié d’aigua sota pressio (UNE 83309/90 EX) (EHE, art. 85)

RODONS D’ACER PER A FORMIGO

— Els rodons d’acer per armar que s’utilitzaran en I'obra compliran les condicions indicades a
l'article 31 de 'EHE i tindran les caracteristiques que s’especifiquen en la memoria, plec de
condicions, pressupost i planols: Es a dir:

Designacié (EHE, art. 31):

Diametres:

Distintiu de qualitat (EHE, art. 31.5.1):
Altres caracteristiques:

— No s'utilitzaran partides d’acer que no vinguin acompanyades del certificat de garantia del
fabricant, firmat per una persona fisica (EHE, art. 90.1).

— Nivell de control (EHE, art. 90):
— Criteri de divisié de lots (EHE, art. 90.3 o el que defineixi 'aparellador o arquitecte técnic):

En cas que no quedi expressament indicat, I'aparellador o arquitecte técnic responsable de I'obra
establira el nombre, forma, freqiéncia i tolerancies necessaris per realitzar els controls seglents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO



Documentals:

— Es controlara, per cada subministrament diferent, la correspondéncia entre la comanda,
l'albara i allo especificat en el projecte.

— En el cas d’acers certificats, aquells que disposen d’un distintiu reconegut oficialment o
un certificat CC-EHE, es sol-licitara per cada partida I'acreditacié d’aquest distintiu i el
certificat de garantia del fabricant (EHE, art. 31.5.1).

— Els acers no certificats aniran acompanyats, per cada partida, dels assaigs
corresponents, fets en un laboratori homologat, conforme compleixen les exigéncies
establertes a 'EHE (EHE, art. 31.5.2).

— Enbarres corrugades i malles electrosoldades es sol-licitara, per a cada subministrador
i tipus d’acer, el certificat especific d’adheréncia, segons que s’indica a I'article 31 de
'EHE.

Operatius:

— Es realitzaran les determinacions necessaries per lot, segons l'article 90.2 i 90.3 de
'EHE, amb l'objecte de verificar que la seccié equivalent compleix les especificacions
de l'article 31.1 de 'EHE.

— En barres corrugades, es realitzaran les determinacions necessaries per lot, segons
l'article 90.3 de 'EHE, amb I'objecte de verificar que les caracteristiques dels ressalts
s’ajusten a les variacions consignades obligatdériament en el certificat especific
d’adheréncia, segons que s’indica a I'article 31.2 de I'EHE (control normal).

— En barres corrugades i malles electrosoldades, es realitzaran les determinacions
necessaries per lot, amb I'objecte de verificar el gravat de les marques d’identificacié
(tipus d’acer, pais d’origen i marca del fabricant) segons que s’indica a l'article 31.2 de
'EHE.

— Es comprovara I'abséncia d’esquerdes en les zones de doblec i ganxos d’ancoratge,
mitjancant inspeccié visual (control a nivell reduit) o després de I'assaig de doblec -
desdoblec segons que s’indica a l'article 31.2 de 'EHE (control a nivell normal).

— En el cas que hi hagi unions per soldadura es comprovara I'aptitud pel soldatge segons
l'article 90.4 de 'EHE.

— Com a minim dos cops al llarg de I'obra es determinara el limit elastic, la carrega de
trencament i I'allargament en trencament en una proveta de cada diametre, tipus i
subministrador d’acer, segons l'article 90.3 de 'EHE (control normal).

— En el cas de les malles electrosoldades aquestes determinacions es faran sobre dos
assaigs per cada diametre principal utilitzat, i inclouran I'assaig de resisténcia a
'arrencament del nus soldat (EHE, art. 90.3) (control normal).

— Es realitzara la presa de mostres necessaria per a la possible realitzacio de posteriors
assaigs de comprovacio.

— En el cas d’acers certificats, que disposin d’un distintiu oficialment reconegut o un
certificat CC-EHE i sota I'autoritzacié expressa de la direccié d’obra es podra deixar
d’assajar I'acer en les condicions que estableix I'apartat 2 de I'annex al Decret 375/88.

Totes les provetes disposaran de marca identificativa del lot al qual pertanyen i la seva col-locacié
en obra.



ASSAIGS DE LABORATORI

Es realitzaran prescriptivament les segients determinacions en laboratori homologat, amb la
metodologia referenciada en el primer paréentesi i els criteris d’acceptacio indicats en el segon:

— Limit elastic (UNE, 7474-1/92) (EHE, art. 90.5)

— Carrega de trencament (UNE 7474-1/92) (EHE, art. 90.5)

— Allargament en trencament (UNE 7474-1/92) (EHE, art. 90.5)

— Doblec-desdoblec (UNE 36068/94 i EHE, art. 31.2 i 31.3) (EHE, art. 90.5)

— Resisténcia a I'arrencament del nus soldat (UNE 36462/80) (EHE, art. 90.5)

En cas de dubte raonable, la Direccid Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs seguents
en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada en el primer paréntesi i els criteris
d’acceptacio indicats en el segon:

— Soldatge (EHE, art. 90.4) (EHE, art. 90.5)
— Adheréncia (UNE 36740/98) (EHE, art. 31.2)



NORMATIVA TECNICA D’URBANITZACIO

GENERAL

Llei 2/2002 d’'Urbanisme
(DOGC num. 3600 de 21/03/2002)

Llei 10/2004 de modificacio de la Llei 2/2002, del 14 de marg, d’'urbanisme, per al foment
I'habitatge assequible, de la sostenibilitat territorial i de 'autonomia local.
(DOGC num. 4291 de 30/12/2004)

Decret 287/2003 Reglament parcial de la Llei 2/2002, de 14 de marg, d’'urbanisme.
(DOGC 02/12/2003)

Decret 241/1994 sobre condicionants urbanistics i de proteccié contra incendis en els edific
complementaris de la NBE-CPI/91
(DOGC num. 1954 de 30/09/1994, correccions DOGC num. 2005 de 30/01/1995)

Llei 20/1991 de promocio de I'accessibilitat i de supressié de barreres arquitectoniques.
Capitol 1: Disposicions sobre barreres arquitectoniques urbanistiques
(DOGC num. 1526 de 4/12/1991)

Decret 135/1995 de desplegament de la Llei 20/1991, de promocioé de I'accessibilitat i de
supressio de barreres arquitectoniques, i d’aprovacié del Codi d’accessibilitat. (Capitol 2:
Disposicions sobre barreres arquitectoniques urbanistiques —BAU-)

(DOGC num. 2043 de 28/04/1995)

VIALITAT

Ordre FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la norma 6.1-I1C “Secciones
de firme”, de la instruccién de Carreteras.
(BOE num. 297 de 12/12/2003)

Ordre FOM/3459/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la norma 6.3-IC:
“Rehabilitacion de firmes”, de la Instruccion de carreteras.
(BOE num. 297 de 12/12/2003)

Ordre 27/12/1999, Norma 3.1-IC. "Trazado, de la Instruccién de carreteras”
(BOE num. 28 de 2/02/2000)

Orden de 14/05/1990 por la que se aprueba la Instruccion de carreteras 5.2-I1C “Drenaje
superficial”
(BOE 17/09/1990)

UNE-EN-124 1995. Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacion utilizadas
por peatones y vehiculos. Principios de construccién, ensayos de tipo, marcado, control de
calidad.

GENERIC D’INSTAL-LACIONS URBANES

Decret 120/1992 del Departament d’Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya:
Caracteristiques que han de complir les proteccions a instal-lar entre les xarxes dels diferents
subministraments publics que discorren pel subsol.

(DOGC num. 1606 de 12/06/1992)



Decret 196/1992 del Departament d’Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya pel que
es modifica I'apartat a) del preambul i el punt 1.2 de l'article 1 del Decret 120/1992.

(DOGC num. 1649 de 25/09/1992)

Especificacions Técniques de les companyies subministradores dels diferents serveis.

Normes UNE de materials, sistemes o métodes de col-locacio i calcul

XARXES DE PROVEIMENT D’AIGUA POTABLE

Reial Decret 606/2003, de 23 de maig de 2003, modificacié del Reglament de domini public
hidraulic.
(BOE 6/6/2003)

Decret Legislatiu 3/2003, de 4 de novembre de 2003, Text refés legislacié en matéria d’aiglies
de Catalunya
(DOGC 21/11/2003)

Real Decreto 140/2003, de 7 de febrer, por el que se establecen los criterios sanitarios de la
calidad del agua i el consumo humano
(BOE 21/02/2003)

Real Decreto Legislativo 1/2001 de 20 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la
Ley de aguas.
(BOE 24/07/01)

Llei 6/1999, de 12 de juliol, d’'ordenacio, gestio i tributacié de l'aigua.
(DOGC 22/07/99)

Ordre 28/07/1974, s’aprova el “Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de
abastecimiento de agua
(BOE num. 236 i 237 de 2/10/1974 i 3/10/1974 respectivament)

Norma Tecnologica NTE-IFA/1976, “Instalaciones de fontaneria: Abastecimiento”

Norma Tecnologica NTE-IFR/1974, “Instalaciones de fontaneria: Riego”

Hidrants d’incendi

Decret 241/1994 sobre condicionants urbanistics i de proteccié contra incendis en els edificis,
complementaris de la NBE-CPI/91
(DOGC num. 1954 de 30/09/1994, correccions DOGC num. 2005 de 30/01/1995)

Real Decret 2177/1996 pel que s’aprova la Norma Basica de I'Edificacio “NBE-CPI/96:
Condiciones de Proteccion contra Incendios en los edificios”
(BOE num. 261 de 29/10/1996. Apéndix 2 art. 2.4 )

Real Decret 1942/1993 pel que s’aprova el “Reglamento de Instalaciones de Proteccion contra
incendios”
(BOE num. 298 de 14/12/1993)

XARXES DE SANEJAMENT

Decret 130/2003, de 13 de maig, pel qual s’aprova el Reglament dels serveis publics de
sanejament



(DOGC num. 3894 de 29/05/2003)

¢ Reial Decret-Llei 11/1995, de 28 de desembre, pel qual s’estableixen les normes aplicables al
tractament de les aigles residuals urbanes.
(BOE num. 312 de 20/12/1995)

e Ordre 15/09/1986. “Tuberias. Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de
Saneamiento de Poblaciones”.
(BOE num. 228 de 23/09/1986)

XARXES DE DISTRIBUCIO D’ENERGIA ELECTRICA
Sector eléctric
e Llei 54/1997 del Sector eléctric

e Real Decret 1955/2000, pel que es regulen les activitats de transport, distribucio
comercialitzacié d’instal-lacions d’energia eléctrica.
(BOE num. 310 de 27/12/2000) correccio d’errades (BOE 13/03/2001)

e Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament de subministrament
eléctric.
(DOGC 18/12/2001)

Alta Tensio

e Decret 3151/1968 “Reglamento de lineas eléctricas aéreas de alta tension”.
(BOE num. 311 de 27/12/1968, correccié d’errors BOE num. 58 de 8/03/1969

Baixa Tensio

e R.D. 842/2002 por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
(BOE num. 224 18/09/2002)
En particular:

ITC BT-06 Redes aéreas para distribucion en baja tensién

ITC BT-07 Redes subterraneas para distribuciéon en baja tension

ITC BT-08 Sistemas de conexion del neutro y de las masas en redes de distribucion
ITC-BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior

ITC BT-10 Prevision de cargas para suministros en baja tension

ITC BT-11 Redes de distribucion de energia eléctrica. Acometidas

XARXES DE TELECOMUNICACIONS

Especificacions técniques de les Companyies:

1

- NP-P1-001/1991 C.T.N.E. “Redes Telefénicas en Urbanizaciones y Poligonos Industriales”.

- NT-f1-003/1986 C.T.N.E. “Canalizaciones subterraneas en urbanizaciones y poligonos
industriales”.

—  Acuerdo UNESA - C.T.N.E. del 19 d’abril de 1976



Plec de condicions generals

Capitol I. Condicions d'indole facultativa

Art. ler.

El contractista habilitara a I'obra una oficina en la que hi haura una taula o un tauler sobre
el que puguin estendre’s els planols. En aquesta oficina, el contractista hi tindra sempre
una copia de tots els documents del projecte, facilitats per la Direccié Facultativa de I'Obra
(DFO), i el "Llibre d'Ordres", al que es refereix I'Art. 4art.

Art. 2on.

El contractista, per si o per mitja dels seus representants, estara a I'obra durant la jornada
legal de treball i acompanyara a la DFO, o al seu representant, en les visites a I'obra,
subministrant les dades precises.

Art. 3er.

Es obligacié de la contracta, I'executar quan sigui necessari per la bona construcci6 i
aspecte de l'obra, encara que no estigui estipulat als plecs de condicions, sempre que,
sense separar-se del seu esperit i recta interpretacid, ho disposi la DFO, dins de les
possibilitats dels pressupostos.

Art. dart.

El contractista tindra sempre a disposicié de la DFO, un llibre d'ordres, que servira per
comunicar les ordres que es cregui oportl donar al Contractista per a que adopti les
mesures precises, per a subsanar o corregir les possibles deficiéncies constructives que
hagi observat i, en suma, totes les que jutgi indispensables per a que els treballs es duguin
a terme d'acord amb els documents del projecte.

Cada ordre haura de ser estesa i signada per la DFO i I'enterat, subscrit amb la firma del
contractista o la del seu encarregat a I'obra. Una copia de I'ordre, quedara en mans de la
DFO.

El fet de que al dit llibre no hi hagin redactades les ordres que ja preceptivament té
l'obligacié de complimentar el contractista, d'acord amb I'establert al Plec de Condicions de
I'Edificacio, no suposa cap eximent ni atenuacio, per a les responsabilitats inherents al
contractista.

Pel que fa a les normes a tenir en compte en matéria de seguretat i prevencio de riscos
laborals, s’atindra el contractista i subcontractistes a allo que estableixen la llei 31/1995 de
prevencio de riscos laborals i el seu desplegament en obres de construccié a traves del
RD 1627/97 sobre les condicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccié.

Art. 5é.
El contractista comencara les obres en el terme marcat en el "Plec Particular de
Condicions Diverses" que regeixi a I'obra, desenvolupant-les en la forma necessaria per a

que dins dels periodes parcials en aquell assenyalats, quedin executades les obres
corresponents, i que I'execucio es porti a terme dins del termini exigit pel contracte.

Obligatoriament i per escrit, haura el contractista de notificar a la DFO, el comencament
dels treballs abans de transcérrer vint-i-quatre hores d'aquest comencament.

Art. 6€e.
La DFO podra canviar I'ordre dels treballs per motius d'ordre técnic o facultatiu.

Art. 7é.

Tots els treballs s'executaran amb estricta fidelitat al projecte que hagi servit de base a la
contracta, a les modificacions del mateix que hagin sigut préviament aprovades i a les
ordres i instruccions que sota la seva responsabilitat, entregui la DFO per escrit al
contractista.



Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

8e.

El contractista emprara els materials que compleixin les condicions exigides a la memoria
constructiva, o en el seu cas en el plec de condicions dels materials, realitzara els treballs
contractats d'acord amb l'especificat a dit moment. Es cas de no quedar definides
aguestes, en tindran en compte o bé les que estableix el plec de condicions de I'I'TEC o bé
el Plec de Condicions Técniques de la Direccié General d’Arquitectura de 1960.

Per aixo, i fins que es produeixi la recepcié definitiva de I'edifici, el contractista és I'lnic
responsable de I'execucié dels treballs que han contractat i de les manques i defectes que
en aquests puguin existir, per la seva mala execucié o per la deficiencia en qualitat dels
materials emprats, sense que pugui servir-li d'excusa el fet de que la DFO no I'hagi fet
adonar del particular.

Com a conseqiiéncia de I'expressat, quan la DFO, s'adoni de vicis o defectes existents als
treballs executats o que els materials emprats o els aparells col-locats no reuneixin les
condicions preceptuades, podra disposar que les parts defectuoses siguin enderrocades i
reconstruides d'acord amb el contractat i tot aix0, a expenses de la contracta.

9e.

Si la DFO tingués fonamentades raons per creure en l'existéncia de vicis amagats de
construccio en les obres executades, ordenara efectuar en qualsevol temps i abans de la
recepcio definitiva, els enderrocaments que cregui necessaris per a reconéixer els treballs
gue suposi defectuosos i que seran a carrec de la contracta.

10e.
No es permetra la col-locacido dels materials i dels aparells, sense que abans siguin

examinats i acceptats per la DFO, en els termes que s’estableixen en l'article 8. A tal
efecte el contractista, presentara les mostres i models necessaris.

1lle.

Quan els materials o aparells no siguin de la qualitat requerida o no compleixin les
condicions establertes, la DFO donara ordre al contractista per a que els substitueixi per
uns altres que s'ajustin a les condicions de l'article 8 d’aquest plec, o, mancant aquests, a
les ordres de la DFO.

12e.

Per procedir a la recepcié provisional de les obres, sera necessaria l'assisténcia del
propietari o la seva representacié autoritzada, la de la DFO, i la del contractista o del seu
representant. Del resultat de la recepcié, s’estendra una acta per triplicat, signada pels tres
assistents legals indicats. Si les obres es troben en bon estat i han estat executades
atenint-se a les condicions establertes, es consideraran rebudes provisionalment, iniciant-
se en aquesta data el termini de garantia assenyalat als plecs de condicions particulars,
vigents a 'obra. Mancant aquell, es considerara un terme de tres mesos.

Quan les obres no es trobin en condicions de recepci6, es fara constar a l'acta i
s'especificaran en aquesta les precises i detallades instruccions que la DFO ha
d'assenyalar al contractista per adobar els defectes observats, fixant-li un termini per
reparar-los, expirant el qual, s'efectuara un reconeixement en identiques condicions, a fi de
procedir un altre cop a la recepcio provisional de I'obra.

Si el contractista no hagués complert, es declarara rescindida la contracta amb pérdua de
fianca a no ser que el propietari accedeixi a concedir-li un nou i improrrogable termini.

13e.

Rebudes provisionalment les obres, es procedira a la seva certificacié definitiva per part de
la DFO, amb assisténcia del contractista o en el seu cas del seu representant legal.

14e.

Acabat el termini de garantia, es procedira a la recepcié definitiva, amb les mateixes
formalitats que s'assenyalen per a la provisional; si es trobessin les obres en perfecte estat
d'Us i conservacié, es donaran per rebudes definitivament i quedara el contractista alliberat



de tota responsabilitat legal derivada de la possibles existéncia de vicis amagats. En cas
contrari, es procedira de la mateixa manera que la preceptuada per a la recepcio
provisional, sense que el contractista tingui dret a rebre cap quantitat en concepte
d'ampliacio del termini de garantia, i essent obligaci6 seva, de fer-se carrec de les
despeses de conservacio fins que I'obra hagi estat recepcionada definitivament.

Art. 15é.

A més de totes les facultats particulars que corresponen a la Direccié Facultativa de I'Obra
(DFO), expressades als articles precedents, és missié especifica seva, la direccio i
vigilancia dels treballs que a l'obra es realitzin, bé per ell o per mitja dels seus
representants técnics, aixd0 amb l'autoritat técnica legal, completa i indiscutible, entenent
també tot alld no previst especificament al "Plec de Condicions de I'Edificacid”, sobre les
persones i coses situades a l'obra i en relacié amb els treballs que per a I'execucié dels
edificis 0 obres annexa es portin a terme.

Capitol Il. Condicions d'indole econdmica

Art. 16e.

El contractista ha de rebre l'import de tots els treballs executats sempre que s'hagin
realitzat d'acord amb el Projecte i Condicions generals i particulars que regeixin la
construccio projectada i contractada.

Art. 17é.

A cada una de les époques o dates que es fixin al contracte o als plecs de condicions
particulars que regeixin a l'obra, la DFO podra realitzar una certificacid de les obres
executades durant els termes prevists. L'executat pel contractista a les condicions
preestablertes, es valorara aplicant el resultat de la mesura general cubica, superficial,
linial, ponderal o numeral corresponent per a cada unitat d'obra, pels preus assenyalats al
pressupost per a cada una d'elles, atenint-se a l'establert a l'article 8 d’aquests plecs
respecte a millores o substitucié de materials i a les obres accessories i especials, etc.

Art. 18e.

Els pagaments s'efectuaran pel propietari en els termes préviament establerts, i el seu
import, correspondra al de les certificacions d'obra expresses per la DFO, en virtut de les
quals es verifiquen aquelles.

Capitol 1ll. Condicions d'indole legal

Art. 19é.

El contractista és responsable de I'execucid de les obres en les condicions establertes al
contracte i als documents que composen el projecte. Com a conseqiiéncia, vindra obligat a
I'enderrocament i reconstruccié de tot alld mal executat, sense que pugui servir d'excusa
gue la DFO hagi examinat i reconegut la construccié durant les obres, ni que hagin sigut
pagades les liquidacions parcials.

Art. 20é.

Si la DFO té fonamentades raons per sospitar de I'existéncia de vicis amagats a l'obra o
obres executades, ordenara en qualsevol temps, abans de la rebuda definitiva,
I'enderrocament de les que sigui necessari, per a reconeixer les que suposi defectuoses.

Art. 21é.

El contractista esta obligat d'adoptar les mesures de seguretat que les disposicions vigents
perceptuen, per evitar, en tant que sigui possible, accidents als treballadors o als vianants,
no solament en les bastides, sind en tots els llocs perillosos de I'obra i en general a tot alld
gue estableixen la llei 31/1995 de prevencié de riscos laborals i el seu desplegament en
obres de construcci6 a traves del RD 1627/97 sobre les condicions minimes de seguretat i
salut en les obres de construccio.



Art. 22é.

El pagament d'impostos i arbitris en general, municipals o d'un altre origen, que s'ha de fer
en el temps d'execucié de les obres, per conceptes inherents als propis treballs que es
realitzen, aniran a carrec de la contracta, sempre que en les condicions particulars del
projecte no s'estipuli el contrari. Malgrat tot, el contractista haura de ser reintegrat de
I'import de tots aquells conceptes que la DFO consideri just fer-ho.

Capitol IV. Condicions técniques

Els diferents materials i obres que s'ha d'executar, s'adaptaran a les prescripcions contingudes
en el Plec de Condicions General de I'Estat.

Plec de condicions generals

A - PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES GENERALS

1.

Disposicions generals

Totes les unitats d'obra que s'executin, ho seran de manera que compleixin el que s'indica al «Pliego
de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura de 1.960» , aixi com el que s'indica
a tota la Normativa d'obligat compliment que s'especifica a la Memoria Descriptiva del projecte.

Tot allo que, referent a les unitat d'obra, no quedi especificat al Plec de prescripcions técniques
particulars del projecte, s'entén que es realitzara d'acord amb les instruccions citades i les condicions
generals de la bona construccio, contingudes en les Normes Tecnologiques de I'Edificacio.

Tota especificacié que figuri en un sol document del Projecte encara que no figuri en cap més,
s'entén que és obligatoria. En cas de contradiccid, té preferéncia el plec de prescripcions tecniques
particulars, i després el plec de prescripcions técniques generals.

Amb l'expressid «el que s'indiqui», es vol dir alld que s'indiqui a qualsevol dels documents del
projecte o alld que ordeni la Direcci6 per a cada cas.

El Contractista té I'obligacié de manifestar a la Direccid, qualsevol omissié o contradiccié que figuri al
projecte. Mai podra suplir cap mancanga directament, sense autoritzacié expressa. Qualsevol
despesa addicional que comporti I' incompliment d'aquesta clausula, sera imputable Unicament al
Contractista.

Quan el Contractista, d’acord amb algun dels punts que s'expressen en aquest plec de condicions,
sol-liciti una inspeccid per poder realitzar algun treball posterior condicionat a aquesta, haura de tenir
preparada per a la inspeccié una quantitat raonable de I'obra que correspongui a un ritme de treball
normal. En el cas que el ritme de treball no sigui el normal, o bé a peticié6 d'una de les parts,
s'establira una programacié de les inspeccions obligatories, d'acord amb el pla de treball de I'obra.

Totes els aclariments, dades suplementaries, detalls, etc..., hauran de ser sol-licitats a la Direcci6,
amb antelacié suficient, segons la importancia del tema.

Obligacions del contractista

El Contractista designara el seu «Delegat d'obrax», en les condicions que determinen les clausules 5 i
6 del «Plec de Clausules Administratives Generals», per a la contractacié d'obres de I'Estat.

En relacio a «l'oficina d'obra» i «Llibre d'ordres», hom es regira pel que disposen les clausules 7, 8 9
de I'esmentat «Plec de Clausules Administratives Generals». El Contractista esta obligat a dedicar a
les obres el personal técnic a qué es va comprometre en la licitacid. El personal del Contractista
col-laborara amb el Director i la Direccid, per al normal compliment de les seves funcions.

Obligacié general del Constructor.- El Constructor queda obligat a realitzar tot el que sigui necessari
par a la bona construccié de les obres encara que no estigui explicitament expressat en el Plec de
Condicions o en els planols, sempre que sense apartar-se del seu esperit i recta interpretacio, sigui
ordenat per la Direccio.

Els materials s'arreplegaran d’acord amb la Direccio facilitant la seva inspeccié i en el seu cas la
presa de mostres o analisi.



El Contractista estara obligat a retirar de l'obra els materials rebutjats, no admetent-se cap
reclamacio al respecte.

L'empresa Constructora reparara els desperfectes tecnics, que apareixin a l'obra a carrec seu o
retencié del valor, per mala execucié a judici de la Direccid Facultativa, i en el termini que fixi la
Direccié Tecnica. Si no s'efectués aixi, aquesta apressara en segon termini i de complir-se sera
motiu de rescissié de contracte, amb responsabilitat pels perjudicis causats i els defectes es
repararan, fins i tot quan ja haguessin estat incloses en les unitat d'obra en certificacions abonades.

El Contractista no esta autoritzat a realitzar cap treball per administracié si no es, préviament,
autoritzat per la Direccié Técnica o per la Propietat. Per a la valoracié d’aquest treball es comengara
pels preus del contracte.

Replanteig de les obres

El Contractista realitzara tots els replanteigs parcials que sigui necessaris per a la correcte execucié
de les obres, els quals han de ser aprovats per la Direccié. Haura de materialitzar, també sobre el
terreny, tots els punts de detall que la Direccid consideri necessaris per a l'acabament exacte de les
diferents unitats. Tots els materials, equips i ma d'obra necessaris per a aquest treballs, seran a
carrec del Contractista.

Obres provisionals

El Contractista executara o condicionara en el moment oportud, les carreteres, camins i accessos
provisionals que es derivin del desviament que imposin les obres en relacié6 amb el trafic general i
amb els accessos dels edificis, d’'acord amb el que es defineix en el Projecte o en les instruccions
que doni la Direcci6. Els materials i les unitats d'obra, que comporten les esmentades obres
provisionals, compliran totes les prescripcions del present Plec, com si fossin obres definitives.

Aguestes obres seran d'abonament, amb carrec a les partides algades, que per tal motiu figurin en el
Pressupost, 0, en cas que no hi figurin, valorats als preus del Contracte.

Si les obres provisionals no fossin estrictament necessaries, per a I'execucié normal de les obres, a
judici de la direccid, o es fessin per facilitar o accelerar I'execucié de les obres a conveniéncia del
Contractista, no seran d'abonament.

Tampoc seran d'abonament els camins d'obra, com accessos, pujadors, ponts provisionals, etc..,
necessaris per a la circulacié interior de l'obra, o per al transport de materials al obra, o per a
accessos i circulacio del personal de I'Administracio i visites d'obra. Malgrat tot, el Contractista haura
de mantenir els esmentats camins d'obra i accessos en bones condicions de circulacio.

La conservacié durant el termini dutilitzacié d'aquestes obres provisionals sera a carrec del
Contractista. El Contractista es fara carrec del desmantelament de totes les instal-lacions
provisionals, quan finalitzi I'obra.

En les instal-lacions eléctriques per a elements auxiliars, com grues, maquinaria, formigoneres,
ascensors i vibradors, es disposara a l'arribada dels conductes de corrent, d'un interruptor diferencial
segons que es diu al Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio, i s’instal-laran les preses
necessaries.

Desviament de serveis

Abans de comencar les excavacions, el Contractista, basant-se en els planols i dades de qué es
disposi, 0 mitjangant la visita sobre el terreny als serveis, si és factible, haura d'estudiar i replantejar
sobre el terreny els serveis i instal-lacions afectades per I'obra, considerar la millor manera d'executar
els treballs per a no fer-los malbé i assenyalar aquells que, en Ultim cas, consideri necessari de
modificar.

Si el Director de les obres déna la conformitat, el Contractista sol-licitara de 'Empresa o Organisme
corresponent, la modificacié6 de les instal-lacions que calgui. Aquestes operacions es pagaran
mitjangant factura.

Malgrat tot, si amb la finalitat d'accelerar les obres, les empreses interessades recapten la
col-laboracié del Contractista, aquest els haura de donar I'ajut necessari.



Abocadors

La localitzaci6é d'abocadors aixi com les despeses que es derivin de la seva utilitzacié seran a carrec
del Contractista.

Ni la distancia més gran dels abocadors, en relacié a la hipotesi feta en el preu unitari, ni I'omissio, de
l'operaci6 de transport a lI'abocador, seran causa suficient per al-legar modificacié del preu unitari o
al-legar que la unitat d'obra corresponent no inclou I'esmentada operaci6 de transport a I'abocador,
sempre que en els documents contractuals es fixi que la unitat inclou aquest transport.

Els diferents tipus de materials que calgui eliminat (fonaments soterrats, etc.) no seran motiu de
sobrepreu, per considerar-se inclosos en els preus unitaris del Contracte.

Si en els mesuraments i document informatius del Projecte es suposa que el material obtingut de
I'excavacid, explanacid, fonaments o rases, ha d'utilitzar-se per a terraplens, rebliments, etc i la
Direcci6 de l'obra rebutja I'esmentat material a abocadors, el Contractista no tindra dret a cap
abonament complementari en la corresponent excavacio, ni increment del preu del contracte per
haver d'emprar material procedent de préstecs.

El Director de les obres podra autoritzar abocadors en zones baixes de parcel-les amb la condicié
gue els productes abocats siguin estesos i compactats correctament. Les despeses d'aquesta estesa
i compactacio seran a carrec del Contractista, per considerar-se incloses als preus unitaris.

Conservacio

S'entén per conservacié de les obres, els treballs de vigilancia, neteja, acabats, manteniment,
reparacid de les obres i tots aquells treballs que siguin necessaris per a mantenir les obres en
perfecte estat de funcionament. L'esmentada conservacio s'entén a totes les obres executades sota
el mateix contracte.

A més del que es prescriu en el present Atrticle, es regira pel que disposa la clausula 22 del «Plec de
Clausulas Administrativas Generals».

El present article sera d'aplicacio a totes les fases de I'obra, des de la preparacio del terreny fins a la
recepcié definitiva. Totes les despeses originades per aquest concepte seran a carrec del
Contractista.

Seran a carrec del Contractista la reposicié d'elements que s'hagin deteriorat o que hagin estat
objecte de robatori. El Contractista haura de tenir en compte, en el calcul de les seves proposicions
economiques, les despeses corresponents a les reposicions esmentades 0 a les assegurances que
siguin convenients. Es tindra especialment en compte les assegurances contra incendis i actes de
vandalisme durant el periode de garantia, ja que s'entenen incloses en el concepte de vigilancia a
compte del Contractista.

Mesures d’ordre i seguretat

El Contractista resta obligat a adoptar les mesures d'ordre i seguretat necessaries per a la bona
marxa dels treballs.

En tot cas, el Contractista sera I'Unic i exclusiu responsable durant I'execucié de les obres de tots els
accidents o perjudicis que experimenti el seu personal, 0 que s'ocasionin a alguna altra persona o
Entitat. En conseqiiéncia el Constructor assumira totes les responsabilitats annexes al compliment
de la llei sobre accident de treball, de 30 de gener de 1900 i les disposicions posterior. Sera obligacio
del constructor la contractacié de l'asseguranca contra risc per incapacitat permanent o mort dels
seus obres, amb la «Caja Nacional de Seguros de Accidentes de Trabajo», reformada per Decret del
«Ministerio de Trabajo», del dia 18 de juny de 1942.

Enderrocs

Es defineix com enderroc l'operaci6 de demolici6é de tots els element aeris o enterrats que
obstaculitzin la construccié d'una obra o que calgui fer desapareixer per acabar-ne lI'execucio.

La seva execucio inclou les operacions segients:

- enderroc o excavacio dels materials.

- retirada dels materials resultants a abocadors, o utilitzacié o emmagatzematge definitiu.
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Les operacions d'enderroc s'efectuaran amb les precaucions necessaries per obtenir les condicions
de seguretat suficients, evitant danys al personal que treballi en aquestes operacions i a les
estructures existents. Sera el facultatiu encarregat de les obres qui designara i marcara els elements
que s'hagin de conservar intactes, aixi com els llocs d’emmagatzematge i forma de transport, tot aixo
amb el vist-i-plau de la Direccié Facultativa de I'obra.

Les obres d'enderroc no seran objecte d'amidament, i s'abonaran com a partida algada d'abonament
integre. La partida algada incloura els costos d'enderraoc, la neteja, la carrega i transport a l'abocador,
o a l'indret indicat a qualsevol distancia, aixi com tots els treballs, materials i operacions necessaries
per deixar el solar i el seu entorn immediat, net de tot element que pugui obstaculitzar I'execucié de
les obres.

La partida d'abonament integre inclou la possible existéncia de fonaments enterrats, aixi com els
increments de cost de la fonamentacié de I'obra, motivats per I'existencia d'elements enterrats de
gualsevol classe. S'entén que el Contractista, en fer I'oferta economica, les haura valorat, encara que
no consti especificament en cap document de projecte. Queden excloses aquest criteri les linies
eléctriques o telefoniques, aéries o enterrades.

El Contractista té I'obligacié de dipositar els materials procedent d'enderroc que la Direcci6 consideri
d’algun valor o de possible utilitat, en el lloc que aquesta determini.

Si durant I'enderroc fos necessaria la reconstruccié d'alguna fabrica que s’hagués enderrocat,
I'execucié de les obres es fara de manera que quedi d'igual textura i qualitat que la primitiva.
Aguestes reposicions s'abonaran sempre que no siguin consequéncia d'error imputable, segons la
Direcci6 , al Contractista com si es tractés de nova construccié. Si son imputables a errors del
Contractista, aquest les refara al seu exclusiu carrec.

Interpretacié de documents

La interpretacio técnica dels documents del projecte correspon a la Direcci6. El Contractista esta
obligat a consultar qualsevol dubte o contradiccié que trobi en el projecte en qualsevol moment de
I'execucié. Qualsevol partida que a judici de la Direccié no respongui a la seva interpretacié del
projecte, i sigui executat sense consulta prévia, sera enderrocada i refeta, a carrec del Contractista.

Mostres i assaigs

El Contractista presentara, per a l'aprovacié de la Direccio, les mostres de materials i equips a
utilitzar, segons s'estipula en aquest plec de condicions, aixi com d'altres mostres necessaries,
estiguin o no especificament esmentades en el plec. Un cop aprovades les mostres, els materials
utilitzats a I'obra s'hi hauran d'ajustar, i el Contractista no podra canviar-los sense prévia autoritzacié
per escrit de la Direccio.

De cada partida, el Contractista confeccionara mostres, especialment provetes de formigo per
analitzar la seva resisténcia peridodicament i d'acord amb les indicacions de la Direccid. El cost dels
assaig de formigons i acers sera a carrec de I'empresa.

La Direccid podra requerir del Contractista els mitjans necessaris per realitzar les proves de
resisténcia i assaig de materials de I'obra, sense que aixo representi cap despesa addicional.

Responsabilitats

Les obres s'executaran, en quant al seu cost, terminis d'execuci6 i art de la construccid, a risc i
ventura del Contractista, sense que aquest tingui, per tant, dret a indemnitzacio per causa de pérdua,
avaria o perjudicis.

El Contractista, sera responsable en cas d'incendi, robatori, dany causat per efectes atmosférics,
inundacions, etc.., cobrint-se mitjangcant assegurances d'aquests risc. En aquest paragraf estan
inclosos els materials i béns subministrats pel propietari.

El Contractista assumira en tot cas les seglients responsabilitats:

A) Per danys a personas, animals o coses, per efecte directe o indirecte de les obres, del seu
personal o dels vehicles, utillatge i materials que s'utilitzin.

B) Per incompliment de les obligacions laborals, accidents de treball, incompliment de les lleis
socials i molt especialment del Reglament se Seguretat i Higiene en el Treball, quan al
personal utilitzat directe o indirectament per a I'execucié d'aquesta obra.

C) De la qualitat dels materials que aporti, de la dosificacié aprovada d'aquests i de la correcte
operaci6 dels métodes de treball.
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D) Davant de les respectives autoritats de I'Estat, Comunitat, Provincia o Municipi o d'altres
organismes, per incompliment de les disposicions emmenades d'aquests.

Criteris generals d’ambient i abonament

Com a norma general es mesurara sobre I'obra realment executada amb els mateixos criteris
aplicats a I'Estat d'’Amidaments del Projecte sense considerar els excessos deguts a circumstancies
previsibles o errors, que segons la Direccié siguin imputables al Contractista.

Els preus unitaris, inclouen sempre, llevat de prescripcié expressa en contra d'un document
contractual, els segiients conceptes: subministrament (Inclosos drets de patent, canon d'extraccio,
etc.) transport, emmagatzematge, manipulacio i utilitzacié de tots els materials usats en I'execucié de
la corresponent unitat o partida d'obra; les despeses de ma d'obra, maquinaria, mitjans auxiliars,
ferratges, instal-lacions, etc.; les despeses de tot tipus d'operacions normalment o incidentalment
necessaries per acabar la unitat corresponent i els costos indirectes.

La descripci6 de les operacions i materials necessaris per executar cada unitat d'obra, que figura en
els articles del Plec, de I'estat d'amidament i del quadre de preus, no es exhaustiva, sind enunciativa,
per a la millor comprensié dels conceptes que compren la unitat d'obra, per aixo, les operacions o
materials no relacionats perd necessaris per executar la unitat d'obra en la seva totalitat, formen part
de la unitat, i consequentment, es consideren inclosos en el preu unitari corresponent.

Subcontractista

El Contractista necessitara autoritzacid prévia de la Direcci6 Facultativa per efectuar la
subcontractacio de qualsevol part de I'obra.

Aixi mateix, la Direccié Facultativa podra recusar als subcontractistes que al seu judici no semblin
idonis per executar la part de l'obra per a la qual varen ésser proposats per el Contractista.

L'adjudicaci6 a subcontractistes es realitzara sempre amb subjeccié al Pla de Treball. El Contractista
sera el responsable de I'omissi6 de les condicions esmentades.

Qualsevol subcontractista que intervingui en I'obra, ho fara amb coneixement i submissio al present
Plec de Condicions, quant pugui afectar, essent obligacié del Contractista el compliment d'aquesta
clausula.

Llevat de pacte en contra, qualsevol contractista garantitzara la seva instal-lacié durant dotze mesos
comptats de la data de la recepcioé provisional. Durant aquest periode, les reposicions, substitucions,
etc, seran al seu carrec, sense que el termini de garantia el lliuri de les responsabilitats legals.

Permisos

L'obtencié de visats, permisos, etc necessaris per a la posta en funcionament de la instal-lacio, aixi
com els projectes i documents que tenen que presentar-se per a l'obtencié dels mateixos a
organismes oficials, aniran a carrec del Contractista. Aixi doncs, en el moment del lliurament de
I'obra, totes les instal-lacions estaran perfectament legalitzades.

Proves

Es desarrollaran les proves indicades en Especificacions Tecniques.

L’instal-lador comunicara a la Direccié Facultativa que la Instal-lacié esta en condicions d'efectuar les
proves quan consideri que el resultat de les mateixes sera satisfactori i hagi lliurat els planols
definitius.

La Direcci6 Facultativa efectuara les proves pertinents i revisara els planols en preséncia de
persones responsables de l'instal-lador.

En cas de resultar negatives, malgrat que sigui una part, es proposara un altre dia per efectuar
novament les proves, quant l'instal-lador consideri que pugui tenir resoltes les anomalies observades
i corregits els planols no concordats.

Si en aquesta segona revisi6 s'observessin novament anomalies que impedissin a judici de la
Direcci6 Facultativa, procedir a la Recepci6 Provisional, les despeses ocasionades per les revisions
segients, es descomptaran del fons de garantia del Contractista.



B - PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES PARTICULARS

= Aquest document és contractual i serveix per definir les condicions de qualitat, execuci6 i amidament de
les partides d'obra del projecte.

=  Tot el que no quedi definit aqui, es suplira amb el Plec de Prescripcions Tecniques Generals i qualsevol
altre document del projecte.

=  Peracada capitol es dona:
Definicio: D’acord amb els elements que el componen, definits al document Memoria d'execucio.
Condicions: Que determinen el preu, previes a I'execucio, d'execucio i acabat.
Amidament i abonament: Unitat i criteris d'amidament sobre els que s'han donat

Camarasa
El técnic autor del projecte:

Josep Maria Profités i Jove
Arquitecte tecnic
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ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

OBJECTE D'AQUEST ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

El present estudi basic de seguretat i salut, annex al Projecte, desenvolupa la
problematica especifica de seguretat del Projecte d’Urbanitzacio, i es redacta
d'acord amb alld que disposa el Reial decret 1627/1997 de 24 d'octubre de
1997, i en concret dona compliment a l'article 4 d'aquest Reial decret.

SITUACIO DE LES OBRES

Les obres de millora urbana d’un tram del carrer del Riu, de la localitat de
Camarasa.

AUTOR DE L'ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

L'estudi basic de seguretat i salut ha estat redactat per Josep Maria Profitos i
Jove, Arquitecte Técnic, col-legiat numero 432 en el Col-legi d’Aparelladors i
Arquitectes Técnics de Lleida.

DESCRIPCIO DE LES OBRES

Les obres consisteixen en la pavimentacido de nou i xarxes d’instal-lacions
noves al carrer del Riu.
Els capitols que componen el projecte d’execucié son els que s’enumeren a
continuacio:
= Enderroc de paviments existents de mescla bituminosa o de formigé.
Excavacio de terres compactes amb mitjans mecanics
Terraplenat i compactacioé de terres naturals i d’aportacié
Rases per a pas d’instal-lacions .
Estesa i piconat de bases de tot-u natural
Paviment de formigé HM-25 i lloses de pedra natural
Xarxa de claveguera
Xarxa d’aigua potable

| | ] n | ] n | ] | | u

CARACTERISTIQUES DE LA UBICACIO DELS TREBALLS

L'execuci6é dels treballs es dura a terme a dins del casc urba, per tant sera
necessari per poder realitzar tota I'obra, tancar les vies de comunicacid que
afectin el desenvolupament de I'obra, i impedint I'accés a I'obra a tota persona
aliena.

Caldra prendre les mesures de seguretat i senyalitzacié necessaries, en el cas
de garantir el accés a les vivendes.

PRESSUPOST D’EXECUCIO MATERIAL DEL PROJECTE

El pressupost d'execucié material és de: “Seixanta-nou mil tres-cents

seixanta-un euros amb quaranta-quatre céntims ( 69.361,44.-)
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7 ACCES A LES OBRES

Cada contractista controlara els accessos a I'obra de manera que tant sols les
persones autoritzades i amb les proteccions personals que son obligades
puguin accedir a I'obra.

8 TERMINI D'EXECUCIO
Es preveu una durada d'execucio dels treballs de 2 mesos.

9 NOMBRE DE TREBALLADORS
Es preveu una mitjana de 4 treballadors, amb un maxim de 6 treballadors.

10 SERVEIS | UNITATS CONSTRUCTIVES | ELS SEUS RISCOS

10.1 Serveis provisionals

A peu d'obra de | ‘urbanitzacid, hi ha el subministrament d’aigua, el
subministrament eléctric.

10.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a
I'obra establertes a I'annex IV del Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre.
S'ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures
d'edificacio veines i tenir cura en minimitzar en tot moment el risc d'incendi.
Tanmateix, els riscos relacionats s'hauran de tenir en compte pels previsibles
treballs posteriors (reparacié, manteniment...).

10.3.- MITJANS | MAQUINARIA

- Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades

- Interferencies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum,
gas...)

- Desplom i/o caiguda de maquinaria d'obra (sitjes, grues...)

- Riscos derivats del funcionament de grues

- Caiguda de la carrega transportada

- Generacio excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollos

- Contactes eléctrics directes o indirectes

- Accidents derivats de condicions atmosfériques

10.4.- TREBALLS PREVIS

- Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum,
gas...)

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Sobre esforgos per postures incorrectes

2
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- Bolcada de piles de materials
- Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura
humitat, reaccions quimiques)

10.5.- ENDERROCS

- Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum,
gas...)

- Generacio excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

- Projecci6 de particules durant els treballs

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

- Contactes amb materials agressius

- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollos

- Fallida de I'estructura

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Acumulacio i baixada de runes

10.6 MOVIMENTS DE TERRES | EXCAVACIONS

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum,
gas...)

- Generacio excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

- Cops i ensopegades

- Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollos

- Desplom i/o caiguda de les parets de contencio, pous i rases

- Desplom i/o caiguda de les edificacions veines

- Accidents derivats de condicions atmosfériques

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Riscos derivats del desconeixement del sol a excavar

10.7.- INSTAL.LACIONS

- Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum,
gas...)

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Emanacions de gasos en obertures de pous morts

- Contactes eléctrics directes o indirectes

- Sobresforgos per postures incorrectes

- Caigudes de pals i antenes
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10.8.- RELACIO NO EXHAUSTIVA DELS TREBALLS QUE IMPLIQUEN
RISCOS ESPECIALS (Annex Il del R.D.1627/1997)

1.- Treballs amb riscos especialment greus de sepultament, o
enfonsament.

11 DESCRIPCIO DELS PRINCIPALS MATERIALS UTILITZATS

Els principals materials que componen I'execucio de les obres sén:
[ Formigons i morters
(] Formigo H-25
(1 Tubs de PVC de clavegueram.
= Graves i tot-u natural
= Materials per a xarxes d’aigua potable
0

12 RISCOS A L'AREA DE TREBALL

Els riscos més significatius de l'operari a I'area de treball son:
[0 Caigudes d'algada
[1 Caigudes a diferent nivell
[1 Caigudes al mateix nivell
(1 Copsitalls
(] Projeccio de particules als ulls
0 Inhalacié de pols.

13 PREVENCIO DEL RISC

13.1 Proteccions individuals

[1 Cascos: per a totes les persones que participen a l'obra, incloent-hi
visitants

Guants d'us general

Guants de goma

Botes d'aigua

Botes de seguretat

Granotes de treball

Ulleres contra impactes, pols i gotes
Protectors auditius

Mascaretes antipols

Mascares amb filtre especific recanviable
Cinturé de seguretat de subjeccid

Roba contra la pluja

OoOooOooogoogao

13.2 Proteccions col-lectives i senyalitzacié

[1 Senyals de transit
[1 Senyals de seguretat
[1 Tanques de limitacio i proteccid

13.3 Informacio

Tot el personal, a l'inici de I'obra o quan s’hi incorpori, haura rebut de la seva
empresa, la informacio dels riscos i de les mesures correctores que fara servir
en la realitzacio de les seves tasques.
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13.4 Formacio

Cada empresa ha d'acreditar que el seu personal a I'obra ha rebut formacié en
materia de seguretat i salut.

A partir de la tria del personal més qualificat, es designara qui actuara com a
socorrista a l'obra.

13.5 Medicina preventiva i primers auxilis

Es disposara d'una farmaciola amb el material necessari.

La farmaciola es revisara mensualment i es reposara immediatament el
material consumit.

S'haura d'informar en un rétol visible a I'obra de I'emplagcament més proper
dels diversos centres médics (serveis propis, mutues patronals, mutualitats
laborals, ambulatoris, hospitals, etc.) on avisar o, si és el cas, portar el
possible accidentat perqué rebi un tractament rapid i efectiu.

13.6 Reconeixement meédic

Cada contractista acreditara que el seu personal a l'obra ha passat un
reconeixement médic, que es repetira cada any.

14 PREVENCIO DE RISC DE DANYS A TERCERS

Es senyalitzara, d'acord amb la normativa vigent, I'enllag de la zona d'obres
amb el carrer, i s'adoptaran les mesures de seguretat que cada cas requereixi.
Es senyalitzaran els accessos naturals a I'obra, i es prohibira el pas a tota
persona aliena, col-locant una tanca i les indicacions necessaries.
Es tindra en compte, principalment:

0 La circulacio de la maquinaria prop de I'obra

0 La interferéncia de feines i operacions

[ La circulacio dels vehicles prop de I'obra

15 PLA DE SEGURETAT

En compliment de l'article 7 del Reial decret 1627/1997, de 24 d'octubre de
1997, cada contractista elaborara un pla de seguretat y salut i adaptara aquest
estudi basic de seguretat i salut als seus mitjans i métodes d'execucio.

Cada pla de seguretat i salut haura de ser aprovat, abans de ['inici de les
obres, pel coordinador en matéria de seguretat i salut en execucié d'obra.
Aquest pla de seguretat i salut es fara arribar als interessats, segons estableix
el Reial decret 1627/97, amb la finalitat que puguin presentar els suggeriments
i les alternatives que els semblin oportuns.

El pla de seguretat i salut, juntament amb I'aprovacio del coordinador, I'enviara
el contractista als serveis territorials de Treball de la Generalitat, de Lleida
amb la comunicacié d'obertura de centre de treball, com es preceptiu.
Qualsevol modificacié que introdueixi el contractista en el pla de seguretat i
salut, de resultes de les alteracions i incidéncies que puguin produir-se en el
decurs de l'execucio de l'obra o bé per variacions en el projecte d'execucio
qgue ha servit de base per elaborar aquest estudi basic de seguretat i salut,
requerira l'aprovacio del coordinador.

16 LLIBRE D'INCIDENCIES
A l'obra hi haura un llibre d’incidéncies, sota control del coordinador de
seguretat en fase d’execucio, i a disposicio de la direccié facultativa, I'autoritat
laboral o el representant dels treballadors, els quals podran fer-hi les
anotacions que considerin oportunes amb la finalitat de control de compliment.

5
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En cas d'una anotacio, el coordinador enviara una copia de l'anotacié a la
Inspeccié de Treball de Lleida dins del termini de 24 hores.

17 PRESCRIPCIONS GENERALS DE SEGURETAT

Tot el personal, incloent-hi les visites, la direccié facultativa, etc., usara per
circular per I'obra el casc de seguretat.
En cas d'algun accident en que es necessiti assisténcia facultativa, encara que
sigui lleu i I'assisténcia médica es redueixi a una primera cura, el responsable
de seguretat del contractista realitzara una investigacio técnica de les causes
de tipus huma i de condicions de treball que han possibilitat I'accident.
A més dels tramits establerts oficialment, I'empresa passara un informe a la
direcci6 facultativa de I'obra, on s'especificara:

[0 Nom de l'accidentat; categoria professional; empresa per a la qual

treballa.

[0 Hora, dia i lloc de I'accident; descripcidé de l'accident; causes de tipus
personal.

[0 Causes de tipus técnic; mesures preventives per evitar que es
repeteixi.

[ Dates limits de realitzacio de les mesures preventives.
Aquest informe es passara a la direccido facultativa i al coordinador de
seguretat en fase d’execucio el dia seguent al de l'accident com a molt tard.
La direccio facultativa i el coordinador de seguretat podran aprovar l'informe o
exigir I'adopcid de mesures complementaries no indicades a l'informe.
El compliment de les prescripcions generals de seguretat no va en detriment
de la subjecci6 a les ordenances i reglaments administratius de dret positiu i
rang superior, ni eximeix de complir-les.
Cada contractista portara el control de les revisions de manteniment preventiu
i les de manteniment correctiu (avaries i reparacions) de la maquinaria d'obra.
En els casos que no hi hagi norma d'homologacié oficial, seran de qualitat
adequada a les prestacions respectives.
La maquinaria de I'obra disposara de les proteccions i dels resguards originals
de fabrica, o bé les adaptacions millorades amb I'aval d'un técnic responsable
que en garanteixi I'operativitat funcional preventiva.
Tota la maquinaria eléctrica que s'usi a l'obra tindra connectades les
carcasses dels motors i els xassis metal-lics a terra, per la qual cosa
s'instal-laran les piquetes de terra necessaries.
Les connexions i les desconnexions eléctriques a maquines o instal-lacions les
fara sempre l'electricista de I'obra.
Queda expressament prohibit efectuar el manteniment o el greixat de les
maquines en funcionament.

18 CONDICIONS DELS MITJANS DE PROTECCIO

Tots els equips de proteccio individual (EPI) i sistemes de proteccid col-lectiva
(SPC) tindran fixat un periode de vida util.

Quan, per circumstancies de treball, es produeixi un deteriorament més rapid
d'una determinada peca o equip, aquesta es reposara, independentment de la
durada prevista o de la data de lliurament.

Aquelles peces que pel seu Us hagin adquirit més joc o tolerancies de les
admeses pel fabricant, seran reposades immediatament.

L'ds d'una pecga o d'un equip de proteccié mai no representara un risc per si
mateix.
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19 EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Cada contractista portara el control d'entrega dels equips de proteccio
individual (EPI) de la totalitat del personal que intervé a I'obra.
Es descriu, en aquest apartat, la indumentaria per a proteccio personal que es
fa servir més i amb més freqiéncia en un centre de treball del ram de la
construccio, en funcié dels riscos més corrents a quée estan exposats els
treballadors d'aquest sector.
1 CASC:
El casc ha de ser d'us personal i obligat en les obres de construccio.
Ha d'estar homologat d'acord amb la norma técnica reglamentaria MT-1,
Resoluci6 de la DG de Treball de 14-12-74, BOE num. 312 de 30-12-74.
Les caracteristiques principals son:

[1 Classe N: es pot fer servir en treballs amb riscos eléctrics a tensions

inferiors o iguals a 1.000 V.

[J Pes: no ha d'ultrapassar els 450 g.
Els que hagin sofert impactes violents o que tinguin més de quatre anys,
encara que no hagin estat utilitzats han de ser substituits per uns altres de
nous.
En casos extrems, els podran utilitzar diferents treballadors, sempre que se'n
canviin les peces interiors en contacte amb el cap.
2 CALCAT DE SEGURETAT:
Atés que els treballadors del ram de la construcciéo estan sotmesos al risc
d'accidents mecanics, i que hi ha la possibilitat de perforacié de les soles per
claus, és obligat I'is de calgat de seguretat (botes) homologat d'acord amb la
Norma técnica reglamentaria MT-5, Resolucié de la DG de Treball de 31-01-
80, BOE num. 37 de 12-02-80.
Les caracteristiques principals son:

[1 Classe: calgat amb puntera (la plantilla sera opcional en funcié del risc

de puncié plantar).

[1 Pes: no ha d'ultrapassar els 800 g.
Quan calgui treballar en terrenys humits o es puguin rebre esquitxades d'aigua
o de morter, les botes han de ser de goma. Norma técnica reglamentaria MT-
27, Resolucio de la DG de Treball de 03-12-81, BOE num. 305 de 22-12-81,
classe E.
3 GUANTS:
Per tal d'evitar agressions a les mans dels treballadors (dermatosi, talls,
esgarrapades, picadures, etc.), cal fer servir guants. Poden ser de diferents
materials, com ara:

[1 cotd o punt: feines lleugeres

0 cuir: manipulacié en general
1 latex rugds: manipulacié de peces que tallin
0 lona: manipulacio de fustes

Per a la proteccido contra els agressius quimics, han d'estar homologats
segons la Norma técnica reglamentaria MT-11, Resolucié de la DG de Treball
de 06-05-77, BOE num. 158 de 04-07-77.

Per a feines en les quals pugui haver-hi el risc d'electrocucio, cal fer servir
guants homologats segons la Norma tecnica reglamentaria MT-4, Resoluci6
de la DG de Treball de 28-07-75, BOE num. 211 de 02-11-75.

4 CINTURONS DE SEGURETAT:

Quan es treballa en un lloc alt i hi hagi perill de caigudes eventuals, és
preceptiu I'Us de cinturons de seguretat homologats segons la Norma técnica
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reglamentaria MT-13, Resolucio de la DG de Treball de 08-06-77, BOE num.
210 de 02-09-77.
Les caracteristiques principals son:

[0 Classe A: cinturé de subjeccié. S'ha de fer servir quan el treballador no
s'hagi de desplagar o quan els seus desplagcaments siguin limitats.
L'element amarrador ha d'estar sempre tibant per impedir la caiguda
lliure.

5 PROTECTORS AUDITIUS:

Quan els treballadors estiguin en un lloc o area de treball amb un nivell de
soroll superior als 80 dB (A), és obligatori I'is de protectors auditius, que
sempre seran d'Us individual.

Aquests protectors han d'estar homologats d'acord amb la Norma técnica
reglamentaria MT-2, Resolucié de la DG de Treball de 28-01-75, BOE num.
209 de 01-09-75.

6 PROTECTORS DE LA VISTA:

Quan els treballadors estiguin exposats a projeccié de particules, pols o fum,
esquitxades de liquids i radiacions perilloses o enlluernades, hauran de
protegir-se la vista amb ulleres de seguretat i/o pantalles.

Les ulleres i oculars de proteccié antiimpactes han d'estar homologats d'acord
amb la Norma técnica reglamentaria MT-16, Resolucié de la DG de Treball de
14-06-78, BOE num. 196 de 17-08-78, i MT-17, Resolucio de la DG de Treball
de 28-06-78, BOE de 09-09-78.

7 ROBA DE TREBALL:

Els treballadors de la construccio han de fer servir roba de treball,
preferiblement del tipus granota, facilitada per I'empresa en les condicions
fixades en el conveni col-lectiu provincial.

La roba ha de ser de teixit lleuger i flexible, ajustada al cos, sense elements
addicionals (bocamanigues, gires, etc.) i facil de netejar.

En el cas d'haver de treballar sota la pluja o en condicions d’humitat similars,
se'ls entregara roba impermeable.

20 SISTEMES DE PROTECCIONS COL-LECTIVES (SPC)

Es descriu en aquest apartat les proteccions de caracter col-lectiu, que tenen
com a funcid principal fer de pantalla entre el focus de possible agressio i la
persona o objecte a protegir.

1 TANQUES AUTONOMES DE LIMITACIO | PROTECCIO:

Tindran com a minim 100 cm d'algaria, i seran construides a base de tubs

metal-lics. La tanca ha de ser estable i no s'ha de poder moure ni tombar.

2 BARANES:

Les baranes envoltaran els forats verticals amb perill de caigudes de més de 2

metres.

Hauran de tenir la resistencia suficient (150 kg/ml) per garantir la retenci6 de

persones O objectes, i una algcaria minima de protecci6 de 90 cm, llistd

intermedi i entorn peu.

3 CABLES DE SUBJECCIO DE CINTURO DE SEGURETAT
(ANCORATGES):

Tindran la resisténcia suficient per suportar els esforcos a qué puguin ser

sotmesos d'acord amb la seva funcié protectora.
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4 ESCALES DE MA:

Hauran d'anar proveides de sabates antilliscants. No es faran servir
simultaniament per dues persones. La longitud passara en 1 metre el punt
superior de desembarcament.

Tindran un ancoratge perfectament resistent a la seva part superior per tal
d'evitar moviments.

Tant la pujada com la baixada per I'escala de ma es fara sempre de cara a
I'escala.

21 SERVEIS DE PREVENCIO

1 SERVEI TECNIC DE SEGURETAT | SALUT:

Tots els contractistes han de tenir assessorament técnic en seguretat i salut,
propi o extern, d'acord amb el Reial decret 39/1997 sobre serveis de
prevencio.

2 SERVEI MEDIC:

Els contractistes d'aquesta obra disposaran d'un servei médic d'empresa,
propi 0 mancomunat.

Tot el personal de nou ingrés a la contracta, encara que sigui eventual o
autobnom, haura de passar el reconeixement médic prelaboral obligat. Sén
també obligades les revisions meédiques anuals dels treballadors ja
contractats.

22 COMITE DE SEGURETAT I SALUT

Es constituira el Comite de Seguretat i Salut quan calgui, segons la legislacié
vigent i alld que disposa el conveni col-lectiu provincial del sector.

Es nomenara per escrit socorrista el treballador voluntari que tingui capacitat i
coneixements acreditats de primers auxilis, amb el vist-i-plau del servei medic.
Es interessant que participi en el Comité de Seguretat i Salut.

El socorrista revisara mensualment la farmaciola, i reposara immediatament el
que s'hagi consumit.

23 INSTAL-LACIONS DE SALUBRITAT | CONFORT

Les instal-lacions provisionals d'obra s'adaptaran, pel que fa a elements,
dimensions i caracteristiques, al que preveuen a l'especificat els articles 44 de
I'Ordenanca general de seguretat i higiene, i 335,336 i 337 de I'Ordenancga
laboral de la construccid, vidre i ceramica.

24 CONDICIONS ECONOMIQUES

El control economic de les partides que integren el pressupost de I'estudi basic
de seguretat i salut que siguin abonables al contractista principal, sera identic
al que s'apliqui a l'estat d'amidaments del projecte d'execucié.

25 COMPLIMENT DEL RD 1627/1997 PER PART DEL PROMOTOR:
COORDINADOR DE SEGURETAT | AVIS PREVI

El promotor ha de designar un coordinador de seguretat en la fase d'execucio
de les obres per a que assumeixi les funcions que es defineixen en el RD
1627/1997,

El promotor ha d’efectuar un avis als Serveis Territorials de treball de la
Generalitat a Lleida, abans de l'inici de les obres.

L’avis previ és redactara d’acord amb el disposat en I'annex Ill del RD
1627/1997, de data 24-10-97.
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26 LEGISLACIO ESPECIFICA DE SEGURETAT I SALUT EN LA CONSTRUCCIO

U

Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo.

Orden de 31 de enero de 1940, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 34,
03/02/1940)

Reglament derogat, excepte el Cap. VII. "Andamios", per I""Ordenanza general
de seguridad e higiene en el trabajo" (Orden de 9 de marzo de 1971).
Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo.

Orden de 20 de mayo de 1952, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 167,
15/06/1952)

* Modificacion del articulo 115. Orden de 10 de diciembre de 1953 (BOE num.
356, 22/12/1953)

Ordenanza de trabajo para las industrias de la construccion, vidrio y ceramica.
Orden de 28 de agosto de 1970, del Ministerio de Trabajo (BOE nums. 213 al
216, 05, 07-09/09/1970) (C.E. - BOE num. 249, 17/10/1970)

* Modificacion de la Ordenanza. Orden de 27 de julio de 1973 (BOE num. 182,
31/07/1973)

Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo.

Orden de 9 de marzo de 1971, del Ministerio de Trabajo (BOE nums. 64 y 65,
16 y 17/03/1971) (C.E. - BOE num. 82, 06/03/1971)

Reglamento de aparatos elevadores para obras.

Orden de 23 de mayo de 1977, del Ministerio de Industria (BOE num. 141,
14/06/1977) (C.E. - BOE num. 170, 18/07/1977)

* Modificacion articulo 65. Orden de 7 de marzo de 1981 (BOE num. 63,
14/03/1981)

Reglamento de explosivos.

Decreto 2114/1978, de 2 de marzo, de la Presidencia del Gobierno (BOE
nuam. 214, 07/09/1978)

* Modificacion. Real Decreto 829/1980, de 18 de abril (BOE num. 109,
06/05/1980)

Modificacion de la instruccion técnica complementaria 10.3.01 "Explosivos
Voladuras Especiales" del capitulo X "Explosivos" del Reglamento General de
Normas Basicas de Seguridad Minera.

Orden de 29 de julio de 1994, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num.
195, 16/08/1994) (C.E. - BOE num. 260, 31/10/1994)

Reglamento de seguridad en las maquinas.

Real Decreto 1495/1986, de 26 de mayo, de la Presidencia del Gobierno
(BOE num. 173, 21/07/1986) (C.E. - BOE num. 238, 04/10/1986)

* Modificacion. Real Decreto 590/1989, de 19 de mayo, del Ministerio de
Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 132,
03/06/1989)

* Instruccion técnica complementaria ITC-MSG-SM1. Orden de 8 de abril de
1991, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno (BOE num. 87, 11/04/1991)

* Modificacion. Real Decreto 830/1991, de 24 de mayo, del Ministerio de
Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 130,
31/05/1991)

Infracciones y sanciones en el orden social.

Ley 8/1988, de 7 de abril, de la Jefatura del Estado (BOE num. 91,
15/04/1988)

10
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Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 84-528-CEE sobre
aparatos elevadores y de manejo mecanico.

Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, del Ministerio de Industria y Energia
(BOE num. 121, 20/05/1988)

ITC-MIE-AEM2 "Gruas desmontables para obras".

Orden de 28 de junio de 1988, del Ministerio de Industria y Energia (BOE
nam. 162, 07/07/1988) (C.E. - BOE num. 239, 05/10/1988)

* Modificacion. Orden de 16 de abril de 1990 (BOE num. 98, 24/04/1990)
(C.E. BOE num 115, 14/05/1990)

Se aprueba la Instruccién Técnica Complementaria ITC-MIE-AEM4 del
Reglamento de Aparatos de Elevacién y Manutencidn, referente a "gruas
moviles autopropulsadas usadas".

Real Decreto 2370/1996, de 18 de noviembre, del Ministerio de Industria y
Energia (BOE num. 24/12/1996)

Disposiciones de aplicaciéon de la Directiva del Consejo 89-392-CEE, relativa
a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre
maquinas.

Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, del Ministerio de Relaciones
con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 297, 11/12/1995)
* Modificacion. Real Decreto 56/1995, de 20 de enero (BOE num. 33,
08/02/1995)

* Relacion de normas armonizadas en el ambito del Real Decreto. Resolucion
de 1 de junio de 1996, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 155,
27/06/1996)

Regulacion de las condiciones para la comercializacion y libre circulacion
intracomunitaria de los equipos de proteccion individual.

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones
con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 311, 28/12/1992)
(C.E. - BOE num. 42, 24/02/1993)

* Modificacion. Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la
Presidencia (BOE num. 57, 08/03/1995) (C.E. - BOE num. 57, 08/03/1995)
Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto.

Orden de 31 de octubre de 1984, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 267,
07/11/1984) (C.E. - BOE num. 280, 22/11/1984)

* Normas complementarias. Orden de 7 de enero de 1987 (BOE num. 13,
15/01/1987)

* Prevencion y reduccién de la contaminacion del medio ambiente producida
por el amianto. Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de
Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 32,
06/02/1991) (C.E. - BOE num. 43, 19/02/1991)

Modificacion de los articulos 2, 3 y 13 de la Orden de 31 de octubre de 1984
por la que se aprueba el Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto y
el articulo 2 de la Orden de 7 de enero de 1987 por la que se establecen
normas complementarias al citado reglamento.

Orden de 26 de julio de 1993, del Ministerio de Trabajo y seguridad Social
(BOE num. 186, 05708/1993)

S'estableix un certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries
d'obres i construccions a linies eléctriques.

Resolucié de 4 de novembre de 1988, del Departament d'Industria i Energia
(DOGC num. 1075, 30/11/1988)

11
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Se establecen los requisitos y datos de las comunicaciones de apertura previa
o reanudacion de actividades de empresas y centros de trabajo.

Orden de 6 de mayo de 1988, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
(BOE num. 117, 16/05/1988)

Proteccion de los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicidon
al ruido durante el trabajo.

Real Decreto 1316/1989, de 27 de octubre, del Ministerio de Relaciones con
las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 263, 02/11/1989) (C.E.
- BOE num. 295, 09/12/1989 y num. 126, 26/05/1990)

Texto Refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores.

Real Decreto-Legislativo 1/1995, de 24 de marzo, del Ministerio de Trabajo y
Seguridad Social (BOE 29/03/1995)

Prevencion de riesgos laborales.

Ley 31/1995, de 10 de noviembre de la Jefatura del Estado (BOE num. 269,
10/11/1995)

Se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales (BOE num. 27, 31/01/1996)

Disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad y salud en el
trabajo.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales (BOE num. 97, 23/04/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion
manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los
trabajadores.

Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales (BOE num. 97, 23/04/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales (BOE num. 97, 23/04/1997)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE
nam. 124, 24/05/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los
trabajadores de equipos de proteccion individual.

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE
nam. 140, 12/06/1997)

Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia (BOE
nuam. 188, 07/08/1997)

Se aprueban las disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y
la salud de los trabajadores en las actividades mineras.

Real Decreto 1389/1997, de 5 de septiembre , del Ministerio de Industria y
Energia (BOE num 240, 07/10/1997)

Se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia
(BOE num. 256, 25/10/1997)

12
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[ S'aprova el model del Llibre d'incidéncies en obres de construccio.
Ordre de 12 de gener de 1998, del Departament de Treball (DOGC num.
2565, 27/01/1998)

[0 Convenio colectivo general del sector de la construccion. Resolucion de 4-5-
1992 de la Direccion General de Trabajo (BOE num.121, 20/05/1992)

[0 - Conveni col-lectiu provincial de la construccio.

Camarasa

Josep Maria Profités i Jove
Arquitecte Técnic

13



MILLORA | REHABILITACIO D'UN TRAM DEL CARRER DEL RIU A CAMARASA

RESUM DEL PRESSUPOST

001#

002#
003#
004+#

ENDERROCS
TERRES
PAVIMENTS
INSTAL.LACIONS
PLA DE SEGURETAT | SALUT

MOVIMENT

TOTAL EXECUCIO MATERIAL

BENEFICI INDUSTRIAL
DESPESES GENERALS

IVA

TOTAL

6,000%
13,000%

21,000%

12.062,84
35.229,68
21.433,92

635,00

69.361,44

4.161,69
9.016,99
82.540,12
17.333,43

99.873,55

S6n NORANTA - NOU MIL VUIT-CENTS SETANTA - TRES Euros amb CINQUANTA -
CINC Centims.

Camarasa

JOSEP MARIA PROFITOS | JOVE / ARQUITECTE TECNIC
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LLISTAT D'AMIDAMENTS | PRESSUPOST

Pag. 1. 1

codi

uni

descripcio

ndam
de
uts.

llarg

ample

alt

parcial

amidam.

preu
unita

ri

import

001#

001001

001002

001003

001004

001005

001006

001007

M2

M3

M3

M3

M2

M3

m3

ENDERROCS
TERRES

MOVIMENT DE

DEMOLICIO DE PAVIMENT
EXISTENT, VORERES DE FORMIGO,
VORADES | PAVIMENT DE MESCLA
BITUMINOSA O DE FORMIGO, DE 10-
20 CM. DE GRUIX, AMB MITJANS
MECANICS, INCLOS TALL DE SERRA
EN ENTRADES SI CAL, INCLOS
PART PROPORCIONAL
D'ARANCADA DE INSTAL.LACIONS
SOTERRADES | MOBILIARI URBA.

TOTAL PARTIDA

EXCAVACIO | CARREGA DE TERRES
PER A CAIXA DE PAVIMENT EN
TERRENY COMPACTE, AMB
MITJANS MECANICS
carrer

TOTAL PARTIDA

EXCAVACIO DE RASES PER A PAS
D'INSTAL.LACIONS, EN TERRENY
COMPACTE, AMB MITJANS
MECANICS | AMB LES TERRES
DEIXADES A LA VORA
claveguera
pous
escomeses
aigua

TOTAL PARTIDA

TERRAPLENAT | PICONATGE EN
RASES | POUS INCLOS APORTACIO
DE TERRES ADEQUADES, EN
TONGADES DE 25 CM, COM A
MAXIM, AMB UNA COMPACTACIO
DEL 95% PN
claveguera
pous
escomeses

TOTAL PARTIDA

REPAS | PICONATGE DE CAIXA DE
PAVIMENT, AMB UNA
COMPACTACIO DEL 95% PN
carrer

TOTAL PARTIDA

CARREGA | TRANSPORT DE
TERRES A L'ABOCADOR
AUTORITZAT | TEMPS D'ESPERA
PER A LA CARREGA, AMB CAMIO
DE 7 T CARREGAT A MAQUINA, AMB
UN RECORREGUT MAXIM DE 15 KM,
INCLOS TAXES ABOCADOR
paviments
excavacio
rases
esponjament

TOTAL PARTIDA

Disposicié controlada a monodiposit ,
de runa amb una densitat des de 1,10
fins a 1,45 t/m3

TOTAL PARTIDA

TOTAL CAPITOL 001#

550,00

550,00

550,00

0,15

82,50

95,00
2,00
3,00

95,00

0,60
2,00
0,60
0,30

1,20
1,20
1,00
0,30

136,80
14,40
43,20

8,55

95,00

3,00

0,60
1,00
0,60

0,90
1,00
0,60

102,60
3,00
25,92

550,00

550,00

—_

550,00
86,25
101,00
60,00

0,20

110,00
86,25
101,00
60,00

357,25

357,25

550,00

82,50

202,95

131,52

550,00

357,25

357,25

4,20

6,67

9,26

9,43

1,07

5,28

10,10

2.310,00

550,28

1.879,32

1.240,23

588,50

1.886,28

3.608,23

12.062,84

S6n DOTZE MIL SEIXANTA - DOS Euros amb VUITANTA - QUATRE Céntims.
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codi

uni

descripcio

nam.
de
uts.

llarg ample

alt

parcial

amidam.

preu
unitari

import

002#

002001

002002

0020021

002003

002004

002005

002006

M3

M3

m3

M2

ML

pa

PAVIMENTS

BASE DE TOT-U ARTIFICIAL, AMB
ESTESA |  PICONATGE DEL
MATERIAL AL 98% DEL PM

TOTAL PARTIDA

PAVIMENT DE FORMIGO HM-25110
DE CONSISTENCIA TOVA |
GRANDARIA MAXIMA DEL
GRANULAT 12 MM, ESCAMPAT AMB
TRANSPORT INTERIOR MECANIC,
ESTESA | VIBRATGE MECANIC,
LLISCAT MECANIC AFEGINT FIBRES
DE VIDRE | 2 KG/M2 DE CIMENT
PORTLAND AMB POLS DE QUARG,
AMB ACABAT RASPAT, INCLOS
PART PROPORCIONAL DE LLISCAT
MANUAL EN ENTREGA A VORERA
DE PEDRA LATERAL, A FAGANES I
ENTRADES EXISTENTS.

carrer del pont

TOTAL PARTIDA

Transport de formigd dins de l'obra,
carregat de camio cuba, amb dimper
carrer del pont

TOTAL PARTIDA

PAVIMENT DE LLOSSES DE PEDRA
NATURAL, DE 50 MM. DE GRUIX,
COL.LOCADA A TRUC DE MACETA
AMB MORTER ADHESIU SOBRE
MORTER MIXT 1:2:10, ELABORAT A
L'OBRA AMB FORMIGONERA DE 165
L. COL.LOCADA EN EL PAVIMENT
DE FORMIGO.

TOTAL PARTIDA

FORMACIO DE JUNT, EN PAVIMENT
DE FORMIGO DE 6 A 8 MM
D'AMPLARIA | 4 CM DE FONDARIA,
AMB MITJANS MECANICS

TOTAL PARTIDA

REPICAT | REPAS DE REVESTIMET
DE FACANA AMB MORTER DE C.P.,
EN ELS LLOCS MALMESOS A
CAUSA DE L'ENDEROC DEL
PAVIMENT EXISTENT.

TOTAL PARTIDA
Partida alcada a justificar per a
reparaci6 de voltes aparegudes al
carrer o en tot cas al paredat i
terraplenat de les mateixes.

TOTAL PARTIDA

TOTAL CAPITOL 002#

-

550,00

0,15

82,50

—_

550,00

0,18

99,00

-

550,00

0,18

99,00

95,00

0,60

114,00

18

6,00

108,00

90,00

180,00

1,00

82,50

99,00

99,00

114,00

108,00

180,00

1,00

36,07

175,09

18,11

96,43

4,26

4,30

900,00

2.975,78

17.333,91

1.792,89

10.993,02

460,08

774,00

900,00

35.229,68

S6n TRENTA - CINC MIL DOS-CENTS VINT-I-NOU Euros amb SEIXANTA - VUIT Céntims.
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codi

uni

descripcio

nam.
de
uts.

llarg

ample

alt

parcial

amidam.

preu
unitari

import

003#

003001

003002

003003

003004

003005

0030051

003006

0030061

INSTAL.LACIONS

TUB DE POLIETILE DE DENSITAT
ALTA DE 110 MM DE DIAMETRE
NOMINAL EXTERIOR, DE 10 BAR DE
PRESSIO NOMINAL SEGONS UNE 53+
131-90, CONNECTAT A PRESSIO,
AMB GRAU DE DIFICULTAT MITJA |
PER A COL.LOCAR SOTERRAT, TOT
ELS ACCESSORIS DE FUNDICIO.
aigua

TOTAL PARTIDA

TUB DE POLIETILE DE DENSITAT
ALTA, DE 32 MM DE DIAMETRE
NOMINAL EXTERIOR, DE 10 BAR DE
PRESSIO NOMINAL SEGONS UNE 53+
131-90, CONNECTAT A PRESSIO,
AMB GRAU DE DIFICULTAT MITJA |
PER A COL.LOCAR SOTERRAT
escomeses
TOTAL PARTIDA

CONNEXIO A XARXA PUBLICA
ESCOMESA  PARTICULAR, AMB
TOTS ELS ACCESSORIS
NECESSARIS, AIXETA DE PAS |
PART PORPORCIONAL DE
SUBMINISTRAMENT D'AIGUA
POTABLE PROVISIONAL.

escomeses

TOTAL PARTIDA

BASTIMENT | TAPA PER A PERICO
DE SERVEIS DE FOSA GRISA DE
420X420X40 MM | DE 25 KG DE PES,
COL.LOCAT AMB MORTER MIXT 1:0,
5:4, ELABORAT A L'OBRA AMB
FORMIGONERA DE 165 L

TOTAL PARTIDA

PERICO DE 38X38X55 CM, AMB
PARETS DE 15 CM DE GRUIX DE
FORMIGO H-100 | SOLERA DE MAO
CALAT SOBRE LLIT DE SORRA

TOTAL PARTIDA

ARQUETA PER ESCOMESA D'AIGUA
EN PARET, INCLOS FORMACIO
FORAT EN FACANA, TAPA 25x30CM
I MARC D'ACER GALVANITZAT

TOTAL PARTIDA

VALVULA DE COMPORTA MANUAL
ROSCADA, DE 4" DE DIAMETRE
NOMINAL, DE 10 BAR DE PN, DE
FUNDICIO, TIPUS 2 | MUNTADA EN
PERICO DE CANALITZACIO
SOTERRADA

TOTAL PARTIDA

HIDRANT SOTERRAT
CONTRAINCENDIS AMB PERICO DE
REGISTRE INCLOS, AMB UNA
SORTIDA DE 100 MM | DE 4' DE
CONNEXIO A LA CANONADA, AMB

Rossec

—_

90,00

90,00

13

4,00

52,00

13

13,00

3,00

3,00

13

13,00

2,00

90,00

52,00

13,00

3,00

3,00

13,00

2,00

25,54

15,24

49,87

39,65

45,87

135,00

302,80

2.298,60

792,48

648,31

118,95

137,61

1.755,00

605,60

6.356,55




MILLORA | REHABILITACIO D'UN TRAM DEL CARRER DEL RIU A CAMARASA

LLISTAT D'AMIDAMENTS | PRESSUPOST

Pag. 3. 2

codi

uni

descripcio

nam.
de
uts.

llarg

ample

alt

parcial

amidam.

preu
unitari

import

003007

0030081

003009

003010

003011

003012

003013

M

Suma anterior

TOTS ELS ACCESSORIS |
CONNEXIONS.

TOTAL PARTIDA

PECES ESPECIALS DE CONNEXIO
DE XARXA D'AIGUA EXISTENT (DE
POLIETILE O FIBROCIMENT) A
XARXA  D'AIGUA PROJECTADA,
INCLOS BRIDES | ACCESSORIS
NECESSARIS.

TOTAL PARTIDA

CLAVEGUERA DE TUB DE PVC DE D
315 | DE 6,1 MM DE GRUIX , DE
DOBLE PARET CORRUGAT, AMB
JUNTA TORICA, SOTERRADA
COBERTA DE SORRA GRANITICA
TOTALMENT, SOBRE LLIT DE
SORRA DE 10 CM DE GRUIX,
INCLOSOS ACCESSORIS | JUNTES
NECESSARIES.

clavegueram

TOTAL PARTIDA

CLAVEGUERA DE TUB DE PVC DE D
160 SOTERRADA, ENVOLTADA DE
SORRA GRANITICA TOTALMENT,
SOBRE LLIT DE FORMIGO DE 10 CM.
, INCLOSOS ACCESSORIS | JUNTES
NECESSARIES.

escomeses

TOTAL PARTIDA

SOLERA DE FORMIGO H-175 DE 20
CM DE GRUIX | PLANTA D'1,50 X 1,50
M

TOTAL PARTIDA

PARET PER A POU CIRCULAR DE D
100 CM DE PECES PREFABRICADES
DE FORMIGO, COL.LOCADES AMB
MORTER MIXT 1:0,5:4, ELABORAT A
L'OBRA AMB FORMIGONERA DE 165
L

TOTAL PARTIDA

BASTIMENT | TAPA PER A POU DE
REGISTRE DE FOSA GRISA, DE D 70
CM | 145 KG DE PES, COL.LOCAT
AMB MORTER  MIXT  1:0,54,
ELABORAT A L'OBRA AMB
FORMIGONERA DE 165 L

TOTAL PARTIDA

REIXA FIXA PER A EMBORNAL, DE
FOSA GRISA DE 780X340X40 MM I
41 KG DE PES, COL.LOCADA AMB
MORTER MIXT 1:2:10, ELABORAT A
L'OBRA AMB FORMIGONERA DE 165
L

TOTAL PARTIDA

Rossec

1,00

2,00

—_

95,00
80,00

95,00
80,00

24

4,00

96,00

3,00

1,60

4,80

3,00

1,00

2,00

1,00

2,00

175,00

96,00

3,00

4,80

3,00

2,00

481,68

126,59

53,30

33,59

50,85

132,82

170,86

101,92

6.356,55

481,68

253,18

9.327,50

3.224,64

152,55

637,54

512,58

203,84

21.150,06
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nam.
codi uni descripcio de llarg ample alt parcial amidam. preu import
uts. unitari
Suma anterior 21.150,06
003014 U |CAIXA PER A EMBORNAL DE
70X30X85 CM AMB PARETS DE 15
CM DE GRUIX DE FORMIGO H-175,
SOBRE SOLERA DE 15 CM DE
FORMIGO H-175
2 1,00 2,00
TOTAL PARTIDA 2,00 141,93 283,86
TOTAL CAPITOL 003# 21.433,92

So6n VINT-I-UN MIL QUATRE-CENTS TRENTA - TRES Euros amb NORANTA - DOS Centims.
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nam.
codi uni descripcio de llarg ample alt parcial amidam. preu import
uts. unitari
004# PLA DE SEGURETAT | SALUT
004001 partida a justificar per al compliment
del pla de seguretat i salut.
1,00
TOTAL PARTIDA 1,00 635,00 635,00
TOTAL CAPITOL 004# 635,00

S6n SIS-CENTS TRENTA - CINC Euros.
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001# ENDERROCS MOVIMENT DE TERRES
001001 M2 DEMOLICIO DE PAVIMENT EXISTENT, VORERES DE FORMIGO, VORADES
| PAVIMENT DE MESCLA BITUMINOSA O DE FORMIGO, DE 10-20 CM. DE
GRUIX, AMB MITJANS MECANICS, INCLOS TALL DE SERRA EN ENTRADES
S| CAL, INCLOS PART PROPORCIONAL D'ARANCADA DE INSTAL.LACIONS
SOTERRADES | MOBILIARI URBA.
codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
A0150000 h Manobre especialista 21,00 0,025 0,53
C1315020 H RETROEXCAVADORAMITJ. 54,18 0,040 2,17
C1311120 h Pala carregadora,mitjana,s/pneum 50,00 0,030 1,50
Total Net 4,20
PREU TOTAL 4,20 Euros
Sén QUATRE Euros amb VINT Céntims per M2
001002 M3 EXCAVACIO | CARREGA DE TERRES PER A CAIXA DE PAVIMENT EN
TERRENY COMPACTE, AMB MITJANS MECANICS
codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
A0140000 h  Manobre 21,00 0,032 0,67
C1311120 h  Pala carregadora,mitjana,s/pneum 50,00 0,120 6,00
Total Net 6,67
PREU TOTAL 6,67 Euros
Sén SIS Euros amb SEIXANTA - SET Céntims per M3
001003 M3 EXCAVACIO DE RASES PER A PAS D'INSTAL.LACIONS, EN TERRENY
COMPACTE, AMB MITJANS MECANICS | AMB LES TERRES DEIXADES A LA
VORA
codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
A0140000 h  Manobre 21,00 0,060 1,26
C1315010 H RETROEXCAVADORA,PET. 50,00 0,160 8,00
Total Net 9,26
PREU TOTAL 9,26 Euros
Sén NOU Euros amb VINT-I-SIS Céntims per M3
001004 M3 TERRAPLENAT | PICONATGE EN RASES | POUS INCLOS APORTACIO DE
TERRES ADEQUADES, EN TONGADES DE 25 CM, COM A MAXIM, AMB UNA
COMPACTACIO DEL 95% PN
codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
A0140000 h  Manobre 21,00 0,020 0,42
A0150000 h  Manobre especialista 21,00 0,200 4,20
C1311120 h Pala carregadora,mitjana,s/pneum 50,00 0,020 1,00
C133A0J0 H PICO VIBR.PLACA 30X33CM 8,46 0,450 3,81
Total Net 9,43
PREU TOTAL 9,43 Euros

Sén NOU Euros amb QUARANTA - TRES Céntims per M3
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001005 M2 REPAS | PICONATGE DE CAIXA DE PAVIMENT, AMB UNA COMPACTACIO
DEL 95% PN

codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
A0140000 h  Manobre 21,00 0,015 0,32
C1335080 H CORRO VIBR.AUTOPROPUL.8-10T 50,00 0,015 0,75
Total Net 1,07
PREU TOTAL 1,07 Euros

Sén UN Euros amb SET Centims per M2

001006 M3 CARREGA | TRANSPORT DE TERRES A L'ABOCADOR AUTORITZAT I
TEMPS D'ESPERA PER A LA CARREGA, AMB CAMIO DE 7 T CARREGAT A
MAQUINA, AMB UN RECORREGUT MAXIM DE 15 KM, INCLOS TAXES

ABOCADOR
codi uni descripcio pre.uni. ndm.uts. import
C1501700 h  Camié transp.7 t 32,00 0,165 5,28
Total Net 5,28
PREU TOTAL 5,28 Euros
Sén CINC Euros amb VINT-I-VUIT Céntims per M3
001007 m3 Disposici6 controlada a monodipdsit , de runa amb una densitat des de 1,10 fins
a 1,45 t/m3
codi uni descripcio pre.uni. ndm.uts. import
B2RA2620 m3 Disposic.monodiposit,amb bascula 10,00 1,010 10,10
Total Net 10,10
PREU TOTAL 10,10 Euros

Sén DEU Euros amb DEU Céntims per m3
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002# PAVIMENTS
002001 M3 BASE DE TOT-U ARTIFICIAL, AMB ESTESA | PICONATGE DEL MATERIAL
AL 98% DEL PM
codi uni descripcio pre.uni. ndm.uts. import
A0140000 h  Manobre 21,00 0,050 1,05
B0111000 m3 Aigua 1,00 1,000 1,00
B0372000 M3 TOT-U ARTIFICIAL 25,00 1,150 28,75
C1331100 H MOTOANIVELLADORA,PETITA 58,38 0,035 2,04
C13350C0 H CORRO VIBR.AUTOPROPUL.12-14T 56,00 0,040 2,24
C1502E00 H CAMIO CISTERNA 8M3 39,73 0,025 0,99
Total Net 36,07
PREU TOTAL 36,07 Euros
So6n TRENTA - SIS Euros amb SET Céntims per M3
002002 M3 PAVIMENT DE FORMIGO HM-25110 DE CONSISTENCIA TOVA |
GRANDARIA MAXIMA DEL GRANULAT 12 MM, ESCAMPAT AMB
TRANSPORT INTERIOR MECANIC, ESTESA | VIBRATGE MECANIC,
LLISCAT MECANIC AFEGINT FIBRES DE VIDRE | 2 KG/M2 DE CIMENT
PORTLAND AMB POLS DE QUARG, AMB ACABAT RASPAT, INCLOS PART
PROPORCIONAL DE LLISCAT MANUAL EN ENTREGA A VORERA DE
PEDRA LATERAL, A FAGANES | ENTRADES EXISTENTS.
codi uni descripcio pre.uni. ndm.uts. import
A012N0O00 h  oficial 1a obra publica 24,00 0,350 8,40
A0140000 h  Manobre 21,00 0,300 6,30
A0150000 h  Manobre especialista 21,00 0,200 4,20
B0514301 KG CIMENT PORTLAND AMB ESCORIA II-! 0,10 10,000 1,00
B0606210 M3 FORMIGO HM-25 C.PLAST.<12MM 140,00 1,000 140,00
C1505120 h  Dumper 1,5t,hidraulic 25,87 0,160 4,14
C2003000 H REMOLINADOR MECANIC 5,34 0,075 0,40
C2005000 H REGLE VIBRATORI 4,92 0,133 0,65
B9GZ1210 KG POLS DE QUARS COLOR GRIS 1,00 10,000 10,00
Total Net 175,09
PREU TOTAL 175,09 Euros
Sén CENT SETANTA - CINC Euros amb NOU Céntims per M3
0020021 m3 Transport de formigé dins de I'obra, carregat de camio cuba, amb dumper
codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
C1505120 h  Dumper 1,5t,hidraulic 25,87 0,700 18,11
Total Net 18,11
PREU TOTAL 18,11 Euros
So6n DIVUIT Euros amb ONZE Céntims per m3
002003 M2 PAVIMENT DE LLOSSES DE PEDRA NATURAL, DE 50 MM. DE GRUIX , COL.
LOCADA A TRUC DE MACETA AMB MORTER ADHESIU SOBRE MORTER
MIXT 1:2:10, ELABORAT A L'OBRA AMB FORMIGONERA DE 165 L. COL.
LOCADA EN EL PAVIMENT DE FORMIGO.
codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
A0127000 H OFICIAL 1A COL.LOCADOR 24,00 0,100 2,40
A0140000 h  Manobre 21,00 0,100 2,10
B0G19B08 m2 llosses de pedra natural 5-6cm 78,00 1,100 85,80
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D070A4D1 M3 MORTER CP/CALC/SORRA 200KG/M3, 304,13 0,020 6,08
B0711000 KG MORTER ADHESIU 0,23 0,200 0,05
Total Net 96,43

PREU TOTAL 96,43 Euros

Sén NORANTA - SIS Euros amb QUARANTA - TRES Ceéntims per M2

002004 M FORMACIO DE JUNT, EN PAVIMENT DE FORMIGO DE 6 A 8 MM
D'AMPLARIA | 4 CM DE FONDARIA, AMB MITJANS MECANICS

codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
A0150000 h Manobre especialista 21,00 0,150 3,15
C170H000 H  MAQUINA TALLAJUNTS 11,06 0,100 1,11
Total Net 4,26
PREU TOTAL 4,26 Euros

Sén QUATRE Euros amb VINT-I-SIS Céntims per M

002005 ML REPICAT | REPAS DE REVESTIMET DE FACANA AMB MORTER DE C.P., EN
ELS LLOCS MALMESOS A CAUSA DE L'ENDEROC DEL PAVIMENT

EXISTENT.
codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
A0122000 h  Oficial 1a paleta 24,00 0,100 2,40
D070A8B1 m3 Morter mixt ciment portland-+fill 95,10 0,020 1,90
Total Net 4,30
PREU TOTAL 4,30 Euros
Sén QUATRE Euros amb TRENTA Ceéntims per ML
002006 pa Partida algada a justificar per a reparacio de voltes aparegudes al carrer o en
tot cas al paredat i terraplenat de les mateixes.
Total Net 900,00
PREU TOTAL 900,00 Euros

S6n NOU-CENTS Euros per pa
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003# INSTAL.LACIONS
003001 M TUB DE POLIETILE DE DENSITAT ALTA DE 110 MM DE DIAMETRE
NOMINAL EXTERIOR, DE 10 BAR DE PRESSIO NOMINAL SEGONS UNE 53-
131-90, CONNECTAT A PRESSIO, AMB GRAU DE DIFICULTAT MITJA | PER
A COL.LOCAR SOTERRAT, TOT ELS ACCESSORIS DE FUNDICIO.
codi uni descripcio pre.uni. ndm.uts. import
A012M000 H  OFICIAL 1A MUNTADOR 24,00 0,200 4,80
A0O13M000 H AJUDANT DE MUNTADOR 20,00 0,200 4,00
BFB19300 M TUB HDPE 110MM,10BAR,UNE 53-131- 14,00 1,020 14,28
BFWB1905 U ACCESSORI P/TUB HDPE 63MM,A PRI 7,86 0,300 2,36
BFYB1905 U PP.ELEM.MUNT.TUB HDPE 63MM,A PF 0,10 1,000 0,10
Total Net 25,54
PREU TOTAL 25,54 Euros
S6n VINT-I-CINC Euros amb CINQUANTA - QUATRE Céntims per M
003002 M  TUB DE POLIETILE DE DENSITAT ALTA, DE 32 MM DE DIAMETRE NOMINAL
EXTERIOR, DE 10 BAR DE PRESSIO NOMINAL SEGONS UNE 53-131-90,
CONNECTAT A PRESSIO, AMB GRAU DE DIFICULTAT MITJA | PER A COL.
LOCAR SOTERRAT
codi uni descripcio pre.uni. ndm.uts. import
A012M000 H  OFICIAL 1A MUNTADOR 24,00 0,150 3,60
A0O13M000 H AJUDANT DE MUNTADOR 20,00 0,080 1,60
BFB26300 M TUB LDPE 32MM,6BAR,UNE 53-131-9C 9,00 1,020 9,18
BFWB2605 U ACCESSORI P/TUB LDPE 32MM,A PRE 2,69 0,300 0,81
BFYB2605 U PP.ELEM.MUNT.TUB LDPE 32MM,A PR 0,05 1,000 0,05
Total Net 15,24
PREU TOTAL 15,24 Euros
Sén QUINZE Euros amb VINT-I-QUATRE Ceéntims per M
003003 u CONNEXIO A XARXA PUBLICA ESCOMESA PARTICULAR, AMB TOTS ELS
ACCESSORIS NECESSARIS, AIXETA DE PAS | PART PORPORCIONAL DE
SUBMINISTRAMENT D'AIGUA POTABLE PROVISIONAL.
codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
A012M000 H  OFICIAL 1A MUNTADOR 24,00 1,000 24,00
A0O13M000 H  AJUDANT DE MUNTADOR 20,00 1,000 20,00
BFWB2605 U ACCESSORI P/TUB LDPE 32MM,A PRE 2,69 2,000 5,38
%000 49,38 0,010 0,49
Total Net 49,87
PREU TOTAL 49,87 Euros
Sén QUARANTA - NOU Euros amb VUITANTA - SET Céntims per u
003004 U BASTIMENT | TAPA PER A PERICO DE SERVEIS DE FOSA GRISA DE
420X420X40 MM | DE 25 KG DE PES, COL.LOCAT AMB MORTER MIXT 1:0,
5:4, ELABORAT A L'OBRA AMB FORMIGONERA DE 165 L
codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
A012N0O00 h oficial 1a obra publica 24,00 0,350 8,40
A0140000 h  Manobre 21,00 0,350 7,35



MILLORA | REHABILITACIO D'UN TRAM DEL CARRER DEL RIU A CAMARASA

QUADRE DE PREUS NUM.2 Pag. 3. 2
BDKZ3150 U BASTIMENT/TAPA PERICO SERV.,FOS 22,00 1,000 22,00
D070A8B1 m3 Morter mixt ciment portland+fill 95,10 0,020 1,90
Total Net 39,65
PREU TOTAL 39,65 Euros
So6n TRENTA - NOU Euros amb SEIXANTA - CINC Céntims per U
003005 U PERICO DE 38X38X55 CM, AMB PARETS DE 15 CM DE GRUIX DE
FORMIGO H-100 | SOLERA DE MAO CALAT SOBRE LLIT DE SORRA
codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
A012NO00 h oficial 1a obra publica 24,00 0,550 13,20
A0140000 h  Manobre 21,00 0,550 11,55
B0312500 KG SORRA GRANITICA,0-3,5MM 0,01 13,500 0,14
B0602220 M3 FORMIGO H-100 C.PLAST.<20MM 61,76 0,260 16,06
BODF7GOA U  MOTLLE MET.P/PERICO ENLLUM. 38X 3,00 1,000 3,00
BOF1D2A1 U MAO CALAT,29X14X10CM,P/REVEST. 0,32 6,000 1,92
Total Net 45,87
PREU TOTAL 45,87 Euros
Sén QUARANTA - CINC Euros amb VUITANTA - SET Céntims per U
0030051 u ARQUETA PER ESCOMESA D'AIGUA EN PARET, INCLOS FORMACIO
FORAT EN FACANA, TAPA 25x30CM | MARC D'ACER GALVANITZAT
codi uni descripcio pre.uni. ndm.uts. import
A0121000 h  Oficial 1a 24,00 2,000 48,00
A0150000 h Manobre especialista 21,00 2,000 42,00
tapaimarc u  tapai marc acer galvanitzat 45,00 1,000 45,00
Total Net 135,00
PREU TOTAL 135,00 Euros
Sén CENT TRENTA - CINC Euros peru
003006 U VALVULA DE COMPORTA MANUAL ROSCADA, DE 4" DE DIAMETRE
NOMINAL, DE 10 BAR DE PN, DE FUNDICIO, TIPUS 2 | MUNTADA EN
PERICO DE CANALITZACIO SOTERRADA
codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
A012M000 H  OFICIAL 1A MUNTADOR 24,00 1,200 28,80
A013M000 H AJUDANT DE MUNTADOR 20,00 1,200 24,00
BN11D320 U  VALVULA COMPORTA MAN.ROSCA 4", 250,00 1,000 250,00
Total Net 302,80
PREU TOTAL 302,80 Euros
So6n TRES-CENTS DOS Euros amb VUITANTA Ceéntims per U
0030061 U HIDRANT SOTERRAT CONTRAINCENDIS AMB PERICO DE REGISTRE

INCLOS, AMB UNA SORTIDA DE 100 MM | DE 4' DE CONNEXIO A LA
CANONADA, AMB TOTS ELS ACCESSORIS | CONNEXIONS.
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codi uni descripcio pre.uni. ndm.uts. import
a012m000 H OFICIAL 1A MUNTADOR 24,00 2,000 48,00
a013m000 H AJUDANT DE MUNTADOR 20,00 2,000 40,00
bm213620 u  hidrant soterrat amb perico sote 1,33 296,000 393,68
Total Net 481,68
PREU TOTAL 481,68 Euros

S6n QUATRE-CENTS VUITANTA - UN Euros amb SEIXANTA - VUIT Céntims per U

003007 U PECES ESPECIALS DE CONNEXIO DE XARXA D'AIGUA EXISTENT (DE
POLIETILE O FIBROCIMENT) A XARXA D'AIGUA PROJECTADA, INCLOS
BRIDES | ACCESSORIS NECESSARIS.
Total Net 126,59
PREU TOTAL 126,59 Euros
Sén CENT VINT-I-SIS Euros amb CINQUANTA - NOU Céntims per U
0030081 M CLAVEGUERA DE TUB DE PVC DE D 315 | DE 6,1 MM DE GRUIX, DE
DOBLE PARET CORRUGAT, AMB JUNTA TORICA, SOTERRADA COBERTA
DE SORRA GRANITICA TOTALMENT, SOBRE LLIT DE SORRA DE 10 CM DE
GRUIX, INCLOSOS ACCESSORIS | JUNTES NECESSARIES.
codi uni descripcio pre.uni. ndm.uts. import
A012NO00 h  oficial 1a obra publica 24,00 0,150 3,60
A0140000 h  Manobre 21,00 0,100 2,10
B0111000 m3 Aigua 1,00 0,500 0,50
B0312500 KG SORRA GRANITICA,0-3,5MM 0,01 300,000 3,00
BD75701G ML TUB PVC 315 MM 42,00 1,050 44,10
Total Net 53,30
PREU TOTAL 53,30 Euros
Sén CINQUANTA - TRES Euros amb TRENTA Céntims per M
003009 M CLAVEGUERA DE TUB DE PVC DE D 160 SOTERRADA, ENVOLTADA DE
SORRA GRANITICA TOTALMENT, SOBRE LLIT DE FORMIGO DE 10 CM,,
INCLOSOS ACCESSORIS | JUNTES NECESSARIES.
codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
A012NO0O0 h oficial 1a obra publica 24,00 0,150 3,60
A0140000 h  Manobre 21,00 0,150 3,15
B0111000 m3 Aigua 1,00 0,500 0,50
B0312500 KG SORRA GRANITICA,0-3,5MM 0,01 100,000 1,00
D060P021 M3 FORMIGO 200KG/M3,CALC.<20MM,16! 252,54 0,045 11,36
BD135A80 M TUB PVC P/CLAVEG.D=200MM,L<4M 13,00 1,050 13,65
%0000 33,26 0,010 0,33
Total Net 33,59
PREU TOTAL 33,59 Euros
Sén TRENTA - TRES Euros amb CINQUANTA - NOU Céntims per M
003010 U SOLERA DE FORMIGO H-175 DE 20 CM DE GRUIX | PLANTA D'1,50 X 1,50

M
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codi uni descripcio pre.uni. ndm.uts. import
A012NO00 h  oficial 1a obra publica 24,00 0,180 4,32
A0140000 h  Manobre 21,00 0,180 3,78
B0605210 M3 FORMIGO H-175 C.PLAST.<12MM 95,00 0,450 42,75
Total Net 50,85
PREU TOTAL 50,85 Euros
So6n CINQUANTA Euros amb VUITANTA - CINC Centims per U
003011 M PARET PER A POU CIRCULAR DE D 100 CM DE PECES PREFABRICADES
DE FORMIGO, COL.LOCADES AMB MORTER MIXT 1:0,5:4, ELABORAT A
L'OBRA AMB FORMIGONERA DE 165 L
codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import
A012NO00 h oficial 1a obra publica 24,00 0,450 10,80
A0140000 h  Manobre 21,00 0,450 9,45
BDD1A3A0 M PECA FORM.POU CIRC.D100CM,G=9C 98,95 1,050 103,90
C1315010 H RETROEXCAVADORA,PET. 50,00 0,160 8,00
D070A8B1 m3 Morter mixt ciment portland+fill 95,10 0,007 0,67
Total Net 132,82
PREU TOTAL 132,82 Euros
Sén CENT TRENTA - DOS Euros amb VUITANTA - DOS Céntims per M
003012 U BASTIMENT | TAPA PER A POU DE REGISTRE DE FOSA GRISA, DE D 70
CM 1 145 KG DE PES, COL.LOCAT AMB MORTER MIXT 1:0,5:4, ELABORAT A
L'OBRA AMB FORMIGONERA DE 165 L
codi uni descripcio pre.uni. ndm.uts. import
A012N0O00 h  oficial 1a obra publica 24,00 0,410 9,84
A0140000 h  Manobre 21,00 0,410 8,61
BDDZ3150 U BASTIMENT/TAPA P/POU,FOSA D70CN 150,79 1,000 150,79
D070A8B1 m3 Morter mixt ciment portland+fill 95,10 0,017 1,62
Total Net 170,86
PREU TOTAL 170,86 Euros
S6n CENT SETANTA Euros amb VUITANTA - SIS Centims per U
003013 U REIXA FIXA PER A EMBORNAL, DE FOSA GRISA DE 780X340X40 MM | 41
KG DE PES, COL.LOCADA AMB MORTER MIXT 1:2:10, ELABORAT A L'OBRA
AMB FORMIGONERA DE 165 L
codi uni descripcio pre.uni. ndm.uts. import
A012N0O00 h  oficial 1a obra publica 24,00 1,000 24,00
A0140000 h  Manobre 21,00 0,400 8,40
BD5ZBJA0 U REIXA FIXA P/EMBORNAL,FOSA GRIS, 63,44 1,000 63,44
D070A4D1 M3 MORTER CP/CALC/SORRA 200KG/M3, 304,13 0,020 6,08
Total Net 101,92
PREU TOTAL 101,92 Euros

So6n CENT UN Euros amb NORANTA - DOS Céntims per U




MILLORA | REHABILITACIO D'UN TRAM DEL CARRER DEL RIU A CAMARASA

QUADRE DE PREUS NUM.2 Pag. 3. 5

003014 U CAIXA PER A EMBORNAL DE 70X30X85 CM AMB PARETS DE 15 CM DE
GRUIX DE FORMIGO H-175, SOBRE SOLERA DE 15 CM DE FORMIGO H-175

codi uni descripcio pre.uni. nam.uts. import

A012NO00 h oficial 1a obra publica 24,00 2,000 48,00
A0140000 h  Manobre 21,00 2,000 42,00
B0605210 M3 FORMIGO H-175 C.PLAST.<12MM 95,00 0,500 47,50
BODF6FOA U  MOTLLE MET.P/EMBORNAL 70X30X85 3,00 1,100 3,30
BODZA000 L DESENCOFRANT 2,01 0,560 1,13

Total Net 141,93

PREU TOTAL 141,93 Euros

S6n CENT QUARANTA - UN Euros amb NORANTA - TRES Céntims per U
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004+# PLA DE SEGURETAT | SALUT
Total Net 534,55
PREU TOTAL 534,55 Euros

S6n CINC-CENTS TRENTA - QUATRE Euros amb CINQUANTA - CINC Céntims per

004001 partida a justificar per al compliment del pla de seguretat i salut.
Total Net

PREU TOTAL

635,00

635,00 Euros

Sén SIS-CENTS TRENTA - CINC Euros per
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PTA. PAVIMENTS

PEDRA NATURAL 6cm GRUIX

PAVIMENT DE FORMIGO
HM-30/12MM

TALL CADA 5 METRES

PROJECTE DE MILLORA
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MESURES s'han de conservar les cotes existents.
respectant nivells accessos actuals
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XARXA AIGUA

PTA. CLAVEGUERAM

TUB DE POLIETILE 110 MM.

CLAU DE PAS

BOCA D'INCENDIS SOTERRADA

AIGUES NEGRES D. 315 MM

AIGUES PLUVIALSD. 315 MM

ESCOMESES 160MM

POU CLAVEGUERAM

PROJECTE DE MILLORA
PAVIMENT | INSTAL.LACIONS

DEL CARRER RIU

INSTAL.LACIONS

PLANOL
4

ESCALA
1:500

PROMOTOR

AJUNTAMENT
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(LA NOGUERA)

L'ARQUITECTE TECNIC.

JOSEP M. PROFITOS | JOVE
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carrer d'amplada variable

linia de fagana

EIX DEL | CARRER

linia de fagana

018

015

SECCIO TIPUS

DETALL DE RASA D'AIGUA POTABLE ®\

B DI AMETRE NOMI NAL DE LA CONDUCCI O

1T FORMIGO HM-25/B/12/1la RASPAT
2 BASE DE GRAVA COMPACTADA
3 PEODRA NATURAL DEL PAIS 5 CM. DE GRUIX

4 TERRENY NATURAL COMPACTAT

LINEA DE FACANA

1 PAVI MENT DETERM NAT EN PROJECTE O EXI STENT g
2 TERRA DE L' EXCAVACI O, GARNULAT MENOR DE 8 cm. o
COMPACTAT EN CAPES DE 20cm. DE GRUI X 95% P. M.
3 SORRA FI NA DE RI U, SENSE COMPACTACI O @ - = mé
4 TERRENY NATURAL COMPACTAT, 95% P. M @— TR o ORI
5 FORMI GO HM- 20 CONSI STENCI A TOVA, G-12mm. CONDUCCIO REFORCADA $40
SOTA CALCADA O PAS 4L 4L
DE VEHICLES (GUAL) > B + 30
PROMOTOR SITUACIO L'ARQUITECTE TECNIC.
PROJECTE DE MILLORA PLANOL S
5 CARRER RIU
PAVIMENT | INSTAL.LACIONS DETALLS
DEL CARRER RIU ESCALA | | AJUNTAMENT CAMARASA
120 || DE CAMARASA (LA NOGUERA) JOSEP M. PROFITOS | JOVE
P. DE LA FONT 3, SANT LLORENG DE MONTGAI




DETALL DE RASA CLAVEGUERA

- 6> S
B DI AMETRE NOM NAL DE LA CONDUCCI O @ =5 o
1 PAVI MENT DETERMI NAT EN PROJECTE O EXI STENT - T N ‘ /ﬁj
2 TERRA DE L' EXCAVACI O, GARNULAT MENOR DE 8 cm. '”wf'f557:fef T
COMPACTAT EN CAPES DE 20cm. AL 95% P. M. A —l =
— _
3 SORRA FINA DE RI U, COMPACTADA m y// /////7 9 =
o O A e R /] e 0
4 TERRENY NATURAL COMPACTAT, 95% P. M @—— T T ST o @ TR N =
5 FORM GO HM-20 CONSI STENCI A TOVA, G-12mm. CONDLCCID BEEORCADA a0 & @
SOTA CALCADA O PAS 4L 4L @) 3
DE VEHICLES (GUAL) > B + 30 o
_
*******
7 12 W
n
- :
Zf D
/ T
/% // ....... (O
1T TAPA DE FERRO FUS - /////% - T
2 MARC DE TAPA ///// B
3 PAVIMENT PREVIST EN PROJECTE /N
4 FORMIGO Fck = 150 KB/ cm2 / ' '
5 TUB DE FORMIGO PREFABRICAT H-200 SECCIO 12 100 1 12
TIPUS “ ICA" O SIMILAR PLANTA
6 ESCALES D'ACER GALVANITZAT O 25 1= 090 m 35 Ko
7 TERRENY NATURAL COMPACTAT 100% PROCTOR NORMAL
. POU DE CLAVEGUERA PREFABRICAT
PROMOTOR S|TUAC|C') L'ARQUlTECTE TECN|C.
PROJECTE DE MILLORA PLANOL
6 CARRER RIU
PAVIMENT | INSTAL.LACIONS DETALLS
DEL CARRER RIU ESCALA || AJUNTAMENT " CAMARASA
1:20 DE CAMARASA (LA NOGUERA) JOSEP M. PROFITOS | JOVE
P. DE LA FONT 3, SANT LLORENG DE MONTGAI




